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REGLAMENTO (UE) 2021/...
DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de ...

sobre disposiciones especificas para el objetivo de cooperacion territorial europea (Interreg)
que recibe apoyo del Fondo Europeo de Desarrollo Regional

y de los instrumentos de financiacion exterior

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 178, su

articulo 209, apartado 1, su articulo 212, apartado 2, y su articulo 349,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo!,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario3,

1 DO C 440 de 6.12.2018, p. 116.
2 DO C 86 de 7.3.2019, p. 137.
3 Posicion del Parlamento Europeo de 26 de marzo de 2019 (pendiente de publicacion en el

Diario Oficial) y posicion del Consejo en primera lectura de ... (pendiente de publicacion en
el Diario Oficial). Posicion del Parlamento Europeo de ... (pendiente de publicacion en el
Diario Oficial).
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Considerando lo siguiente:

(1

El articulo 176 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE) dispone que
la finalidad del Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER) es contribuir a la
correccion de los principales desequilibrios regionales dentro de la Union. Segun dicho
articulo y el articulo 174, parrafos segundo y tercero, del TFUE, el FEDER debe contribuir
a reducir las diferencias entre los niveles de desarrollo de las diversas regiones y el retraso
de las regiones menos favorecidas, entre las que debe prestarse especial atencion a

determinadas categorias de regiones, con mencion expresa a las regiones transfronterizas.
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)

El Reglamento (UE) 2021/... del Parlamento Europeo y del Consejo!* establece
disposiciones comunes al FEDER y otros fondos, y el Reglamento (UE) 2021/... del

Parlamento Europeo y del Consejo?™

establece disposiciones relativas a los objetivos
especificos y al alcance de la ayuda del FEDER. También es necesario adoptar
disposiciones especificas relativas al objetivo de cooperacion territorial europea (Interreg)
cuando uno o mas Estados miembros y sus regiones y, en su caso, los paises socios y los
terceros paises cooperen a traves de las fronteras en lo que respecta a la programaciéon

efectiva, incluidas disposiciones en materia de asistencia técnica, seguimiento, evaluacion,

comunicacion, subvencionabilidad, gestion y control, asi como gestion financiera.

++

Reglamento (UE) 2021/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se
establecen las disposiciones comunes relativas al Fondo Europeo de Desarrollo Regional, al
Fondo Social Europeo Plus, al Fondo de Cohesion, al Fondo de Transicion Justa y al Fondo
Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, asi como las normas financieras para dichos
Fondos y para el Fondo de Asilo, Migracion e Integracion, el Fondo de Seguridad Interior y
el Instrumento de Apoyo Financiero a la Gestion de Fronteras y la Politica de Visados

(DO ...de...,p....).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)] e insértese el namero, la fecha, el titulo y la referencia del DO de dicho
Reglamento en la nota a pie de pagina.

Reglamento (UE) 2021/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., relativo al Fondo
Europeo de Desarrollo Regional y al Fondo de Cohesion (DO L de ..., p. ...).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)] e insértese el namero, la fecha, el titulo y la referencia del DO de dicho
Reglamento en la nota a pie de pagina.
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3)

La promocion de Interreg es una prioridad fundamental de la politica de cohesion de la
Union. Las ayudas a las pequefias y medianas empresas por los gastos en que incurran en
los proyectos de cooperacion territorial europea ya son objeto de una exencion por
categorias en virtud del Reglamento (UE) n.° 651/2014 de la Comision!, y en la seccion de
ayudas de finalidad regional de dicho Reglamento y en las Directrices de la Comision
sobre las ayudas estatales de finalidad regional para 2014-2020 también se incluyen
disposiciones especiales en relacion con las ayudas de finalidad regional a las inversiones
de empresas de todos los tamafios. Habida cuenta de la experiencia adquirida durante
treinta afos y teniendo en cuenta, por una parte, el escaso valor financiero de los proyectos
y los improbables efectos negativos en el comercio y la competencia y, por otra, el elevado
valor afiadido que aportan los programas existentes a la cohesion territorial en Europa, se
espera que el alcance de las normas sobre ayudas estatales por lo que respecta a la
financiacion publica de proyectos de cooperacion territorial europea sea aun mas claro
gracias a una futura modificacion del Reglamento (UE) n.° 651/2014, eximiéndose asi en
gran medida a la financiacion publica de los proyectos Interreg de la obligacion de

notificacion previa y facilitdindose considerablemente la ejecucion de dichos proyectos.

1 Reglamento (UE) n.° 651/2014 de la Comision, de 17 de junio de 2014, por el que se
declaran determinadas categorias de ayudas compatibles con el mercado interior en
aplicacion de los articulos 107 y 108 del Tratado (DO L 187 de 26.6.2014, p. 1).
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)

Con el fin de apoyar el desarrollo armonioso del territorio de la Unién a diferentes niveles,
el FEDER debe apoyar la cooperacion transfronteriza, la cooperacion transnacional, la
cooperacion interregional y la cooperacion con las regiones ultraperiféricas en el marco del
objetivo de Interreg. En el proceso deben tenerse en cuenta los principios de asociacion y
de gobernanza en varios niveles y, a la vez, se debe garantizar que la dimension de la

asociacion para un programa conserve su efectividad.

Teniendo en cuenta la importancia de combatir el cambio climatico en consonancia con los
compromisos de la Union de aplicar el Acuerdo de Paris adoptado con arreglo a la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y de alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, los fondos van a contribuir a
integrar las acciones por el clima en las politicas de la Union y a que se alcance el objetivo
general de destinar el 30 % de los gastos del presupuesto de la Union a apoyar objetivos
climaticos. En este contexto, los fondos deben apoyar actividades que respeten los niveles
de proteccion climaticos y medioambientales y que no causen un perjuicio significativo a
objetivos medioambientales en el sentido del articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852

del Parlamento Europeo y del Consejo!.

1

Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2020,
relativo al establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que
se modifica el Reglamento (UE) 2019/2088 (DO L 198 de 22.6.2020, p. 13).
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(6)

()

El capitulo de cooperacion transfronteriza debe aspirar a abordar los retos comunes
detectados conjuntamente en las regiones fronterizas y a explotar el potencial de
crecimiento no aprovechado en las zonas fronterizas, como se manifiesta en la
Comunicacién de la Comision, de 20 de septiembre de 2017, titulada «Impulsar el
crecimiento y la cohesion en las regiones fronterizas de la UE» (en lo sucesivo,
«Comunicacion sobre las regiones fronterizas»). Como resultado, las zonas de los
programas de cooperacion transfronteriza deben definirse como aquellas regiones y zonas
fronterizas o separadas por una distancia maxima de 150 km de mar en las que pueda tener
lugar eficazmente la interaccion transfronteriza o en las que puedan identificarse zonas
funcionales, sin perjuicio de los posibles ajustes necesarios para garantizar la coherencia y

continuidad de las zonas de los programas de cooperacion.

El capitulo de cooperacion transfronteriza también debe incluir la cooperacion entre uno o
mas Estados miembros o sus regiones y uno o mas paises o regiones u otros territorios
fuera de la Union. Incluir dentro del alcance del presente Reglamento la cooperacion
transfronteriza interior y exterior ha de redundar en una importante simplificacion y
racionalizacion de las disposiciones aplicables para las autoridades de los programas en los
Estados miembros y para las autoridades socias y los beneficiarios fuera de la Unidn, en

comparacion con el periodo de programacion 2014-2020.
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(®)

El capitulo de cooperacion transnacional debe tender a reforzar la cooperacion por medio
de acciones que favorezcan el desarrollo territorial integrado en funcion de las prioridades
de la Uniodn, dentro del pleno respeto de la subsidiariedad. La cooperacion transnacional
debe comprender zonas mas grandes del territorio continental de la Unién y en torno a
cuencas maritimas con la maxima flexibilidad para garantizar la coherencia y la
continuidad de los programas de cooperacion, incluida la cooperacion transfronteriza
maritima exterior previa dentro de un marco de cooperacion maritima mas amplio, en
particular definiendo el territorio que abarca, los objetivos especificos de dicha
cooperacion, los requisitos para una asociacion de proyectos y la posibilidad de crear

subprogramas y comités de direccion especificos.
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©)

Sobre la base de la experiencia con la cooperacion transfronteriza y transnacional durante
el periodo de programacion 2014-2020 en las regiones ultraperiféricas, donde la
combinacion de ambos capitulos en un solo programa por zona de cooperacion no ha
propiciado una simplificacion suficiente para las autoridades de los programas y los
beneficiarios, debe establecerse un capitulo especifico de las regiones ultraperiféricas para
que dichas regiones puedan cooperar con sus paises y territorios vecinos de la manera mas
eficaz y sencilla. En el marco de este capitulo, podrian ponerse en marcha convocatorias de
propuestas para la financiacion combinada en el ambito del FEDER, el Instrumento de
Vecindad, Desarrollo y Cooperacion Internacional (IVDCI) establecido por el

Reglamento (UE) 2021/... del Parlamento Europeo y del Consejo!* y la Decision de
Asociacion Ultramar establecida por la Decision 2013/755/UE del Consejo?, a través de los
modos de gestion que se acuerden entre los Estados miembros, las regiones y los terceros

paises participantes.

Reglamento (UE) 2021/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se crea
el Instrumento de Vecindad, Desarrollo y Cooperacion Internacional - Europa Global, por el
que se modifica y se deroga la Decision n.° 466/2014/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, y se derogan el Reglamento (UE) 2017/1601 del Parlamento Europeo y del
Consejo y el Reglamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 del Consejo (DO L de ..., p. ...).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243 (COD)] e insértese el numero, la fecha, el titulo y la referencia del DO de dicho
Reglamento en la nota a pie de pagina.

Decision 2013/755/UE del Consejo, de 25 de noviembre de 2013, relativa a la asociacion de
los paises y territorios de ultramar con la Union Europea («Decision de Asociacion
ultramar») (DO L 344 de 19.12.2013, p. 1).
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(10)

Sobre la base de la experiencia con los programas de cooperacion interregional en el marco
de Interreg, el capitulo de cooperacion interregional debe centrarse en impulsar la
efectividad de la politica de cohesion a través de cuatro programas especificos: uno para
permitir el intercambio de experiencias, enfoques innovadores y desarrollo de capacidades
centradas en los objetivos de las politicas y en el objetivo especifico de Interreg «una
mejor gobernanza de la cooperaciony, en relacion con la definicion, la difusion y la
transmision de buenas practicas en las politicas de desarrollo regional, incluidos los
programas del objetivo de inversion en empleo y crecimiento; un programa dedicado al
intercambio de experiencias y desarrollo de capacidades en relacion con la definicion, la
transmision y la capitalizacion de buenas practicas urbanas en materia de desarrollo urbano
integrado y sostenible, teniendo en cuenta los vinculos entre las zonas urbanas y las
rurales, incluido el apoyo a las acciones desarrolladas en el marco del articulo 11 del
Reglamento (UE) 2021/...", que complemente la iniciativa contemplada en su articulo 12 y
se coordine con ella; un programa para el intercambio de experiencias, enfoques
innovadores y desarrollo de capacidades a fin de armonizar y simplificar la ejecucion de
los programas Interreg, de armonizar y simplificar las acciones de cooperacion a que se
refiere el articulo 22, apartado 3, letra d), inciso v), del Reglamento (UE) 2021/...**, y de
apoyar la creacion, el funcionamiento y el uso de agrupaciones europeas de cooperacion
territorial (en lo sucesivo, «<AECT») que ya se hayan creado o que vayan a crearse
conforme al Reglamento (CE) n.® 1082/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo! asi
como de estrategias macrorregionales,y un programa para mejorar el analisis de tendencias

de desarrollo.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197 (COD)].

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].

Reglamento (CE) n.° 1082/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio

de 2006, sobre la Agrupacion europea de cooperacion territorial (AECT) (DO L 210

de 31.7.2006, p. 19).
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(11)

Los cuatro programas del capitulo de cooperacion interregional deben abarcar toda la

Union y también deben estar abiertos a la participacion de terceros paises.

Conviene fijar criterios objetivos comunes que sirvan para designar las regiones y zonas
que pueden optar a las ayudas. A tal fin, la identificacion de las regiones y zonas que
pueden optar a las ayudas en el ambito de la Unidén debe basarse en el sistema comun de
clasificacion de las regiones establecido por el Reglamento (CE) n.° 1059/2003 del

Parlamento Europeo y del Consejo!.

1 Reglamento (CE) n.° 1059/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de mayo
de 2003, por el que se establece una nomenclatura comtn de unidades territoriales
estadisticas (NUTS) (DO L 154 de 21.6.2003, p. 1).
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(12) Es necesario seguir apoyando o, en su caso, establecer una cooperacion en todas sus
dimensiones con los terceros paises vecinos de la Union, ya que dicha cooperacion es un
importante instrumento de politica de desarrollo regional y debe redundar en beneficio de
las regiones de los Estados miembros limitrofes con terceros paises. A tal efecto, el
FEDER vy los instrumentos de financiacion exterior de la Union, el Instrumento de Ayuda
Preadhesion (IAP III) que se establezca mediante un reglamento del Parlamento Europeo y
del Consejo (en lo sucesivo, «Reglamento IAP III»), el IVDCI y la Decision de Asociacion
ultramar deben apoyar programas en el marco de la cooperacion transfronteriza, la
cooperacion transnacional, la cooperacion interregional y la cooperacion con las regiones
ultraperiféricas. Las ayudas del FEDER y de los instrumentos de financiacion exterior de la
Unién deben basarse en la reciprocidad y la proporcionalidad. Sin embargo, para los
fondos del IAP III asignados a la cooperacion transfronteriza (IAP III CT) y los fondos del
IVDCI asignados a la cooperacion transfronteriza para la zona geografica de vecindad
(IVDCI CT), las ayudas del FEDER deben complementarse con cantidades al menos
equivalentes en el marco del IAP III CT y del IVDCI CT, hasta un importe maximo

establecido en el acto juridico correspondiente.
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(13)

(14)

La asistencia del IAP III debe centrarse principalmente en ayudar a los beneficiarios del
IAP III a reforzar las instituciones democraticas y el Estado de Derecho, a reformar el
sistema judicial y la administracion publica, a garantizar el respeto de los derechos
fundamentales y a promover la igualdad de género, la tolerancia, la inclusion social y la no
discriminacion, asi como el desarrollo regional y local. La asistencia del IAP III debe
seguir respaldando los esfuerzos de los beneficiarios del IAP III en promover la
cooperacion regional, macrorregional y transfronteriza, asi como el desarrollo territorial,
también a través de la realizacion de las estrategias macrorregionales de la Union.
Asimismo, la asistencia del IAP III debe abordar la seguridad, la migracion y la gestion de
fronteras, la garantia de acceso a la proteccion internacional, el intercambio de informacion
pertinente, la mejora del control fronterizo y la aplicacion de esfuerzos conjuntos en la

lucha contra la migracion irregular y el trafico ilicito de migrantes.

Con respecto a la asistencia del IVDCI, la Unién debe desarrollar con los paises vecinos
relaciones preferentes, con el objetivo de establecer un espacio de prosperidad y de buena
vecindad basado en los valores de la Union y caracterizado por unas relaciones estrechas y
pacificas fundadas en la cooperacion. Por lo tanto, el presente Reglamento debe apoyar los
aspectos interiores y exteriores de las estrategias macrorregionales correspondientes. Esas
iniciativas son estratégicamente importantes y constituyen marcos de actuacion
significativos para profundizar en las relaciones con los paises socios y entre estos,
conforme a los principios de rendicion mutua de cuentas, apropiacion y responsabilidad

compartidas.
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(15)

(16)

(17)

Es importante seguir observando el papel que el Servicio Europeo de Accion Exterior, tal
como dispone la Decision 2010/427/UE del Consejo!, y la Comision desempefian en la
preparacion de la programacion estratégica y de los programas Interreg financiados con

cargo al FEDER y al IVDCL

En vista de la situacion especifica de las regiones ultraperiféricas de la Union, es necesario
adoptar medidas relativas a la mejora de las condiciones en las que esas regiones pueden
tener acceso a los fondos estructurales. Por consiguiente, determinadas disposiciones del
presente Reglamento deben adaptarse a las caracteristicas especificas de las regiones
ultraperiféricas de la Union a fin de simplificar y fomentar su cooperacion con paises y
territorios de ultramar (PTU) y con terceros paises, a la vez que se tiene en cuenta la
Comunicacién de la Comision de 24 de octubre de 2017, titulada «Una asociacion
estratégica renovada y mas fuerte con las regiones ultraperiféricas de la Union Europea».
Dicha cooperacion debe poder llevarse a cabo en estrecha colaboracion con las

organizaciones regionales de integracion y cooperacion.

En el presente Reglamento se debe contemplar la posibilidad de que los PTU participen en
los programas Interreg. A fin de facilitar su acceso y participacion efectivos, deben

tomarse en consideracion los retos y las especificidades de los PTU.

Decision 2010/427/UE del Consejo, de 26 de julio de 2010, por la que se establece la
organizacion y el funcionamiento del Servicio Europeo de Accion Exterior (DO L 201
de 3.8.2010, p. 30).
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(18)

(19)

(20)

Es necesario establecer los recursos asignados a cada uno de los diferentes capitulos de
Interreg, incluida la participacion de cada Estado miembro en los importes globales para la
cooperacion transfronteriza, la cooperacion transnacional, la cooperacion con las regiones
ultraperiféricas y el potencial de que disponen los Estados miembros para la flexibilidad

entre esos capitulos.

Para un uso mas eficiente de las ayudas del FEDER y de los instrumentos de financiacion
exterior de la Union, debe establecerse un mecanismo para organizar la devolucion de
dichas ayudas cuando los programas de cooperacion exterior no puedan adoptarse o tengan
que suspenderse, incluso con terceros paises que no reciben ayudas de ningun instrumento
de financiacion de la Unidn. Ese mecanismo debe aspirar a alcanzar un funcionamiento

optimo de los programas y la maxima coordinacion posible entre tales instrumentos.

El FEDER debe contribuir, en el marco de Interreg, a los objetivos especificos establecidos
en el marco de los objetivos de la politica de cohesion. Sin embargo, la lista de objetivos
especificos en el marco de los distintos objetivos politicos debe adaptarse a las necesidades
especificas de Interreg para permitir intervenciones de tipo FSE, con arreglo al articulo 4,
apartado 1, letras a) a 1), del Reglamento (UE) 2021/... del Parlamento Europeo y del

Consejo!* mediante acciones conjuntas en el marco de programas Interreg.

Reglamento (UE) 2021/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., por el que se
establece el Fondo Social Europeo Plus (FSE+) y por el que se deroga el Reglamento (UE)
n.° 1296/2013 (DO Lde ..., p. ...).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6980/21
[2018/0206 (COD)] e insértese el numero, la fecha, el titulo y la referencia del DO de dicho
Reglamento en la nota a pie de pagina
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21)

(22)

En el contexto de las circunstancias singulares y especificas en la isla de Irlanda, y con
vistas a apoyar la cooperacion Norte-Sur en virtud del Acuerdo del Viernes Santo, un
programa transfronterizo PEACE PLUS ha de proseguir la labor de los programas
anteriores entre los condados limitrofes de Irlanda e Irlanda del Norte y afianzarla.
Teniendo en cuenta su importancia practica, es necesario garantizar que, cuando dicho
programa actue en apoyo de la paz y la reconciliacion, el FEDER también contribuya a
fomentar la estabilidad y la cooperacion en las areas social, econdmica y regional en las
regiones afectadas, especialmente mediante acciones que promuevan la cohesion entre las
comunidades. Habida cuenta de las especificidades de dicho programa, debe gestionarse de
forma integrada con la incorporacion de la contribucion del Reino Unido a dicho programa
como ingresos afectados externos. Ademads, determinadas normas de seleccion de las
operaciones que se prevén en el presente Reglamento no deben aplicarse a dicho programa

en relacion con operaciones destinadas a apoyar la paz y la reconciliacion.

El presente Reglamento debe afiadir dos objetivos especificos Interreg: un objetivo para
apoyar que se refuerce la capacidad institucional y se mejore la cooperacion juridica y
administrativa, en particular cuando se relacione con la aplicacion de la Comunicacion
sobre las regiones fronterizas, intensificar la cooperacion entre ciudadanos e instituciones y
el desarrollo y la coordinacion de estrategias macrorregionales y de las cuencas maritimas,
y reforzar la confianza mutua, en especial por medio del fomento de acciones
interpersonales; y un segundo objetivo para abordar cuestiones de cooperacion en materia

de seguridad, gestion de los pasos fronterizos y migracion.
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(23) La mayor parte de las ayudas de la Union debe concentrarse en un nlimero limitado de
objetivos politicos a fin de maximizar el impacto de Interreg. Deben reforzarse las

sinergias y complementariedades entre los capitulos de Interreg.

(24) Las disposiciones sobre la elaboracion, aprobacion y modificacion de los programas
Interreg, asi como sobre el desarrollo territorial, la seleccion de las operaciones, el
seguimiento y la evaluacion, las autoridades de los programas, la auditoria de las
operaciones, y la transparencia y la comunicacién deben adaptarse a las especificidades de
los programas Interreg en comparacion con las disposiciones establecidas en el
Reglamento (UE) 2021/...*. A fin de evitar complicaciones superfluas y una carga
administrativa adicional para los Estados miembros y los beneficiarios, debe mantenerse la

claridad y la sencillez de dichas disposiciones especificas.

(25) Se deben mantener las disposiciones sobre los criterios para que las operaciones se
consideren verdaderamente conjuntas y cooperativas, sobre la asociacion dentro de una
operacion Interreg y sobre las obligaciones del socio principal que se establecieron durante
el periodo de programacion 2014-2020. Los socios Interreg deben cooperar en el desarrollo
y la aplicacion, asi como en la puesta a disposicion de personal o la financiacion, o en
ambas, y, en el marco de la cooperacion con las regiones ultraperiféricas, en dos de esas
cuatro dimensiones de cooperacion, ya que deberia ser mas sencillo combinar las ayudas
del FEDER vy los instrumentos de financiacion exterior de la Union tanto a nivel de

programas como de operaciones.

* DO: insértese el naumero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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(26) En el marco de los programas de cooperacion transfronteriza, los proyectos interpersonales
y a pequeiia escala son un instrumento importante y exitoso, con un gran valor afiadido
europeo, para eliminar los obstaculos fronterizos y transfronterizos, fomentar los contactos
entre las personas a escala local y acercar las regiones fronterizas y a sus ciudadanos. Hasta
ahora, han recibido apoyo a través de los fondos para pequefios proyectos u otros
instrumentos similares, si bien nunca han tenido disposiciones especificas, por lo que es
necesario procurar que las normas que regulan dichos fondos sean més claras. A fin de
preservar el valor afiadido y las ventajas de los proyectos interpersonales y a pequena
escala, y también de cara al desarrollo local y regional, y de simplificar la gestion de la
financiacion de los pequefios proyectos por los destinatarios finales, que a menudo no estan
acostumbrados a solicitar fondos de la Unidn, debe hacerse obligatorio el uso de opciones

de costes simplificados y de sumas a tanto alzado por debajo de un determinado umbral.
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(27)

(28)

Debido a la participacion de mas de un Estado miembro y al consiguiente incremento de
los costes administrativos, por ejemplo en lo que respecta a los puntos de contacto
regionales (también conocidos como «antenas»), que actian como importantes
interlocutores para los que proponen y ejecutan los proyectos y, por tanto, operan a modo
de linea directa con las secretarias conjuntas o las autoridades correspondientes, pero en
particular en lo que se refiere a los controles y la traduccion, el limite maximo de los gastos
de asistencia técnica debe ser més elevado que en el marco del objetivo de inversion en
empleo y crecimiento. A fin de compensar los mayores costes administrativos, se debe
alentar a los Estados miembros a que, siempre que sea posible, reduzcan las cargas
administrativas ligadas a la ejecucion de proyectos conjuntos. Ademas, los programas
Interreg con un apoyo limitado de la Unidn o los programas Interreg de cooperacion
transfronteriza exterior deben recibir cierta cantidad minima para asistencia técnica con la
finalidad de garantizar una financiacion suficiente para actividades efectivas de asistencia
técnica, también para las sucursales regionales de las secretarias conjuntas y los puntos de

contacto creados para estar mds cerca de beneficiarios y socios potenciales.

Con arreglo a lo dispuesto en los apartados 22 y 23 del Acuerdo Interinstitucional

de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion’, el presente Reglamento debe ser
evaluado sobre la base de la informacion que se recabe de conformidad con requisitos
especificos de seguimiento, evitando al mismo tiempo cargas administrativas, en particular
a los Estados miembros, y un exceso de regulacion. Dichos requisitos deben incluir,
cuando corresponda indicadores mensurables que sirvan de base para evaluar los efectos de

la financiacion en la practica.

1 DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(29) A partir de la experiencia adquirida durante el periodo de programacion 2014-2020, es
preciso conservar el sistema que establece una jerarquia clara de las normas de
subvencionabilidad de los gastos, a la vez que se mantiene el principio de que las normas
de subvencionabilidad de los gastos se deben establecer a nivel de la Unién y para la
totalidad del programa Interreg de que se trate, a fin de evitar posibles contradicciones o
incoherencias entre diferentes reglamentos o entre el Derecho de la Unién y el nacional.
Las normas adicionales adoptadas por un Estado miembro que solo sean de aplicacion a los
beneficiarios en dicho Estado miembro deben limitarse al minimo estrictamente necesario.
En particular, deben integrarse en el presente Reglamento las disposiciones del
Reglamento Delegado (UE) n.° 481/2014 de la Comision! adoptado para el periodo de
programacion 2014-2020.

(30) Debe alentarse a los Estados miembros a que asignen las funciones de la autoridad de
gestion a una AECT o a que establezcan una agrupacion de ese tipo, como otras entidades
juridicas transfronterizas, responsable de gestionar un subprograma, una inversion
territorial integrada, o uno o varios fondos para pequeios proyectos, o a que actien como
socio unico. En dicho contexto, debe crearse una entidad juridica transfronteriza, incluidas
las eurorregiones, con personalidad juridica, de conformidad con el Derecho de uno de los
paises participantes y debe autorizarse la participacion de las autoridades regionales y

locales de todos los paises participantes.

1 Reglamento Delegado (UE) n.° 481/2014 de la Comision, de 4 de marzo de 2014, que
complementa el Reglamento (UE) n.® 1299/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en
lo que respecta a las disposiciones especificas en materia de subvencionabilidad de los
gastos para los programas de cooperacion (DO L 138 de 13.5.2014, p. 45).
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(31) La cadena de pagos establecida para el periodo de programacion 2014-2020, a saber, de la
Comision al socio principal a través de la autoridad de certificacion, debe mantenerse en la
funcion de contabilidad. Las ayudas de la Union deben abonarse al socio principal, a
menos que ello supusiera una doble imposicion de tasas para la conversion a euros y de
nuevo a otra divisa, o viceversa, entre el socio principal y los demés socios. A menos que
se especifique otra cosa, el socio principal debe asegurarse de que los demads socios reciban
el importe total de la contribucion del fondo de la Unidn respectivo en su totalidad y dentro
del plazo acordado por todos los socios, y siguiendo el mismo procedimiento que el

aplicado respecto del socio principal.

(32) Segun el articulo 63, apartado 9, del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento
Europeo y del Consejo! («Reglamento Financiero»), las normas especificas de un sector
deben tener en cuenta las necesidades de los programas Interreg, en particular por lo que se
refiere a la funcion de auditoria. Por tanto, las disposiciones sobre el dictamen anual de
auditoria, el informe anual de control y las auditorias de las operaciones debe simplificarse

y adaptarse a estos programas en los que participa mas de un Estado miembro.

Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo,

de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la
Union, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013,
(UE) n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013,

(UE) n.° 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decision n.° 541/2014/UE y por el que se
deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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(33)

Es necesario establecer una cadena clara de responsabilidad econdmica a efectos del
reintegro de cantidades por irregularidades, desde el socio inico u otros socios pasando por
el socio principal y la autoridad de gestion, hasta la Comision. Debe preverse la
responsabilidad de los Estados miembros, los terceros paises, los paises socios o los PTU
cuando no se haya conseguido cobrar los importes del socio nico, de otros socios o del
socio principal, es decir, que el Estado miembro reembolsa el importe a la autoridad de
gestion. En consecuencia, en los programas Interreg no hay margen para cantidades
irrecuperables en el nivel de los beneficiarios. Sin embargo, es necesario aclarar las normas
en caso de que un Estado miembro, un tercer pais, un pais socio o un PTU no reembolse
los importes a la autoridad de gestion. También deben aclararse las obligaciones del socio

principal en el régimen de reintegros.
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(34) A fin de aplicar un conjunto de normas comunes, en gran medida, tanto en los Estados
miembros participantes como en los terceros paises, los paises socios, o los PTU, el
presente Reglamento debe aplicarse también a la participacion de terceros paises, paises
socios o PTU, salvo que se establezcan normas especificas en un capitulo especifico del
presente Reglamento. Las autoridades de los programas Interreg pueden tener autoridades
andlogas en los terceros paises, los paises socios o los PTU. El punto de partida para la
subvencionabilidad del gasto debe estar vinculado a la firma del acuerdo de financiacion
por el tercer pais, el pais socio o el PTU correspondiente. La contratacion publica de
beneficiarios en el tercer pais, el pais socio o el PTU debe seguir las normas de
contratacion publica externa establecidas en el Reglamento Financiero. Se deben establecer
los procedimientos para la celebracion de acuerdos de financiacion con cada uno de los
terceros paises, paises socios o0 PTU, asi como de acuerdos entre la autoridad de gestion y
cada tercer pais, pais socio o PTU con respecto a la ayuda de un instrumento de
financiacion exterior de la Unidn, o en el caso de transferencias de una contribucion
adicional de un tercer pais, un pais socio o un PTU al programa Interreg distinta de la

cofinanciacion nacional.

(35) Aunque los programas Interreg que cuenten con la participacion de terceros paises, paises
socios 0 PTU deben ejecutarse mediante gestion compartida, la cooperacion con las
regiones ultraperiféricas debe poder ejecutarse mediante gestion indirecta. Deben
establecerse normas especificas sobre como ejecutar esos programas mediante gestion

indirecta, en su totalidad o en parte.
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(36)

(37)

Sobre la base de la experiencia adquirida durante el periodo de programacion 2014-2020
con grandes proyectos de infraestructuras en el marco de los programas de cooperacion
transfronteriza del Instrumento Europeo de Vecindad establecido por el Reglamento (UE)
n.° 232/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo!, deben simplificarse los
procedimientos. No obstante, la Comision debe conservar determinados derechos en

relacion con la seleccion de esos proyectos.

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben
conferirse a la Comision competencias de ejecucion en lo que respecta a la adopcion y
modificacion de la lista de zonas de programas Interreg que han de recibir ayudas, y la lista
del importe global de las ayudas de la Union para cada programa Interreg. También deben
conferirse a la Comision competencias de ejecucion para adoptar los documentos de
estrategia plurianual de los programas Interreg que reciban ayuda de un instrumento de
financiacion exterior de la Union. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad
con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo?. Aunque
dichos actos son de caracter general, debe utilizarse el procedimiento consultivo, ya que
solo suponen una aplicacion técnica de las disposiciones. Cuando corresponda, los
documentos de estrategia plurianual de los programas Interreg que reciban ayuda de un
instrumento de financiacion exterior deben respetar, asimismo, los procedimientos

establecidos en los Reglamentos IAP IIl y (UE) 2021/...%.

Reglamento (UE) n.° 232/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo

de 2014, por el que se establece un Instrumento Europeo de Vecindad (DO L 77

de 15.3.2014, p. 27).

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero

de 2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
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(38)

(39)

(40)

A fin de garantizar condiciones uniformes para la aprobacion de los programas Interreg y
de sus modificaciones, deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion. Cuando
corresponda, los programas Interreg de cooperacion transfronteriza exterior deben respetar
los procedimientos de comité establecidos en los Reglamentos IAP III y (UE) 2021/...*

con respecto a la primera decision de aprobacion de dichos programas.

A fin de completar o modificar determinados aspectos no esenciales del presente
Reglamento, deben delegarse en la Comision los poderes para adoptar actos de
conformidad con el articulo 290 del TFUE por lo que respecta a la modificacion del anexo.
Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante
la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de
conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril
de 2016 sobre la mejora de la legislacion. En particular, a fin de garantizar una
participacion equitativa en la preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y
el Consejo reciben toda la documentacidn al mismo tiempo que los expertos de los Estados
miembros, y sus expertos tienen acceso sistematicamente a las reuniones de los grupos de

expertos de la Comisidn que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

Habida cuenta de que el presente Reglamento se adopta después de haber comenzado el
periodo de programacién y que es necesario ejecutar Interreg de modo coordinado y
uniforme, y a fin de posibilitar su rdpida aplicacion, debe entrar en vigor el dia siguiente al

de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
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(41)

Dado que el objetivo del presente Reglamento, a saber, el fomento de la cooperacion de los
Estados miembros entre si y con terceros paises, paises socios o PTU, no puede ser
alcanzado de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a las
dimensiones o los efectos de la accion, puede lograrse mejor a escala de la Unidn, esta
puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el
articulo 5 del Tratado de la Union Europea. De conformidad con el principio de
proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo

necesario para alcanzar dicho objetivo.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
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Capitulo 1

Disposiciones generales

SECCION 1

OBJETO, AMBITO DE APLICACION Y CAPITULOS DE INTERREG

Articulo 1

Objeto y ambito de aplicacion

El presente Reglamento establece disposiciones relativas al objetivo de cooperacion territorial
europea (en lo sucesivo, «Interregy) a fin de fomentar la cooperacion entre los Estados miembros y
sus regiones dentro de la Union y entre los Estados miembros, sus regiones y terceros paises, paises
socios, otros territorios o paises y territorios de ultramar (PTU), u organizaciones regionales de

integracion y cooperacion.

El presente Reglamento establece también las disposiciones necesarias para garantizar una
programacion eficaz, también en cuanto a la asistencia técnica, el seguimiento, la evaluacion, la
comunicacion, la subvencionabilidad, la gestion y el control, asi como la gestion financiera de los
programas en el marco de Interreg (en lo sucesivo, «programas Interreg») que reciban ayudas del

Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER).
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Con respecto a las ayudas a programas Interreg a cargo del Instrumento de Ayuda Preadhesion
(IAP III), del Instrumento de Vecindad, Desarrollo y Cooperacion Internacional (IVDCI) y de la
financiacion para todos los PTU en el periodo de programacion de 2021 a 2027 establecida como
programa mediante la Decision 2013/755/UE (denominados conjuntamente «instrumentos de
financiacion exterior de la Unidny), el presente Reglamento establece objetivos especificos
adicionales, asi como la integracion de dichos fondos en los programas Interreg, los criterios
aplicables a terceros paises, paises socios y PTU y sus regiones para que puedan optar a las ayudas,

y determinadas normas de ejecucion especificas.

Con respecto a las ayudas a programas Interreg a cargo del FEDER y de los instrumentos de
financiacion exterior de la Unidon (denominados conjuntamente «fondos Interreg»), el presente
Reglamento establece los objetivos especificos de Interreg, su organizacion, los criterios aplicables
a los Estados miembros, a terceros paises, paises socios y PTU y sus regiones para que puedan optar

a las ayudas, asi como los recursos financieros y los criterios para su asignacion.

El Reglamento (UE) 2021/...* y el Reglamento (UE) 2021/..."" se aplicaran a los programas
Interreg, excepto cuando se prevea especificamente otra cosa en esos Reglamentos y en el presente
Reglamento o cuando el Reglamento (UE) 2021/...* solo se pueda aplicar al objetivo de inversion

en empleo y crecimiento.

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].

=+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
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Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se aplicaran las definiciones del articulo 2 del

Reglamento (UE) 2021/...". Ademas, se entendera por:

1)

2)

3)

«beneficiario del IAP III», un pais o territorio enumerado en el correspondiente anexo del

Reglamento TAP III;

«tercer paisy», un pais que no es un Estado miembro y no recibe ayuda de los fondos
Interreg o que contribuye al presupuesto general de la Unidn (en lo sucesivo, «presupuesto

de la Unidén») mediante ingresos afectados externos;

«pais socio», un beneficiario del IAP III o un pais o territorio incluido, respecto de los
programas Interreg A y B, en la «zona de vecindad» que figura en el anexo I del
Reglamento (UE) 2021/...*" o la Federacion de Rusia, o respecto de los programas Interreg
C y D, un pais o territorio incluido en cualquier zona geografica IVDCI, y que recibe

ayudas de los instrumentos de financiacion exterior de la Unidn;

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
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4) «entidad juridica transfronteriza»: un organismo juridico constituido conforme al Derecho
de uno de los paises participantes en un programa Interreg, siempre que lo hayan
constituido las autoridades territoriales u otros organismos de al menos dos paises

participantes;

5) «organizacion regional de integracion y cooperaciony: en el contexto de la cooperacion
con las regiones ultraperiféricas, un grupo de terceros paises o regiones de una misma zona
geografica cuyo objetivo es cooperar estrechamente en cuestiones de interés comun, y del

que pueden también formar parte los Estados miembros.

A los efectos del presente Reglamento, cuando el Reglamento (UE) 2021/..." se refiera a un
«Estado miembroy, esta referencia se entendera hecha al «Estado miembro en el que esté ubicada la
autoridad de gestién», y cuando se refiera a «cada Estado miembro» o a los «Estados miembros»,
esta referencia se entenderd hecha a «los Estados miembros y, en su caso, los terceros paises, los

paises socios y los PTU que participen en un programa Interreg determinado».

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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A los efectos del presente Reglamento, cuando el Reglamento (UE) 2021/..." se refiera a los
«Fondos» enumerados en el articulo 1, apartado 1, letra a), de dicho Reglamento o al Reglamento
(UE) 2021/...**, se entendera también incluido el correspondiente instrumento financiero exterior

de la Unidn.

Articulo 3

Capitulos de Interreg

De conformidad con Interreg, el FEDER vy, en su caso, los instrumentos de financiacion exterior de

la Unién prestaran apoyo a los siguientes capitulos:

1) la cooperacion transfronteriza entre regiones adyacentes para promover el desarrollo
regional integrado y armonioso entre regiones fronterizas terrestres y maritimas vecinas

(«Interreg A»):

a)  cooperacion transfronteriza interior entre regiones fronterizas adyacentes de dos o
mas Estados miembros o entre regiones fronterizas adyacentes de al menos un
Estado miembro y uno o mas de los terceros paises a que se refiere el articulo 4,

apartado 2; o

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].

=+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
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2)

3)

b)  cooperacion transfronteriza exterior entre regiones fronterizas adyacentes de al

menos un Estado miembro y uno o varios de los siguientes:
1)  beneficiarios del IAP III;
i1)  paises socios que reciben ayudas del IVDCI; o

ii1) la Federacion de Rusia, con el fin de permitir su participacion en la

cooperacion transfronteriza que también recibe apoyo del IVDCI;

la cooperacion transnacional en territorios transnacionales mas grandes y en torno a
cuencas maritimas, con la participacion de socios de programas nacionales, regionales y
locales en Estados miembros, terceros paises y paises socios y PTU, con el fin de lograr un

mayor grado de integracion territorial («Interreg By);

la cooperacion interregional para reforzar la eficacia de la politica de cohesion

(«Interreg C») al fomentar:

a) el intercambio de experiencias, enfoques innovadores y desarrollo de capacidades
centrados en los objetivos politicos que prevé el articulo 5, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2021/...* y en el objetivo especifico de Interreg «una mejor
gobernanza de la cooperaciony, en relacion con la definicion, la difusion y la
transmision de buenas practicas en las politicas de desarrollo regional (incluidos los
programas del objetivo de inversion en empleo y crecimiento) («programa Interreg

Europay);

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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b)

el intercambio de experiencias, enfoques innovadores y desarrollo de capacidades en
relacion con la definicion, la transmision y el aprovechamiento de buenas practicas
en materia de desarrollo urbano integrado y sostenible, teniendo en cuenta los
vinculos entre las zonas urbanas y rurales, apoyando las acciones desarrolladas en el
marco del articulo 11 del Reglamento (UE) 2021/...* y, a la vez, complementandose
también de modo coordinado con la iniciativa contemplada en el articulo 12 de dicho

Reglamento («programa URBACTY);

el intercambio de experiencias, enfoques innovadores y desarrollo de capacidades a

fin de («programa INTERACT»):

1)  armonizar y simplificar la ejecucion de los programas Interreg, asi como

contribuir al aprovechamiento de sus resultados;

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21

[2018/0197(COD)].
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il)  armonizar y simplificar las posibles acciones de cooperacion a que se refiere el

articulo 22, apartado 3, letra d), inciso vii), del Reglamento (UE) 2021/...%;

i) apoyar la creacion, el funcionamiento y la utilizacion de agrupaciones europeas

de cooperacion territorial (AECT);

d) el andlisis de las tendencias de desarrollo en relacion con las finalidades de cohesion

territorial («programa ESPONy);

4) la cooperacion de las regiones ultraperiféricas entre ellas y con PTU o con paises terceros o
SOCi0s vecinos, o con organizaciones regionales de integracion y cooperacion, o con varios
de ellos, para facilitar su integracion regional y el desarrollo armonioso en su vecindad

(«Interreg D).

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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SECCION 11

AMBITO GEOGRAFICO

Articulo 4

Ambito geogrdfico de la cooperacion transfronteriza

1. Para la cooperacion transfronteriza, las regiones que reciban apoyo del FEDER seran las
regiones NUTS de nivel 3 de la Unidn a lo largo de todas las fronteras terrestres interiores
y exteriores con terceros paises o paises socios, asi como todas las regiones NUTS de
nivel 3 de la Uniodn a lo largo de las fronteras maritimas separadas por una distancia
maxima de 150 kilometros de mar, sin perjuicio de los posibles ajustes necesarios para
garantizar la coherencia y continuidad de las zonas de los programas de cooperacion y

cuando la interaccidn transfronteriza pueda tener lugar eficazmente.

2. Los programas Interreg de cooperacion transfronteriza interior podran abarcar regiones de
Noruega, el Reino Unido y Suiza que sean equivalentes a las regiones NUTS de nivel 3, asi

como Andorra, Liechtenstein, Monaco y San Marino.
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Para la cooperacion transfronteriza exterior, las regiones que reciban ayuda del IAP III o
del IVDCI seran regiones NUTS de nivel 3 del pais socio respectivo o, a falta de
clasificacion NUTS, zonas equivalentes a lo largo de todas las fronteras terrestres y
maritimas entre Estados miembros y paises socios que puedan optar a las ayudas del
IAP III o del IVDCI, sin perjuicio de los posibles ajustes necesarios para garantizar la

coherencia y la continuidad de las zonas de los programas de cooperacion.

Articulo 5

Ambito geogrdfico de la cooperacion transnacional

Para la cooperacion transnacional, las regiones que reciban ayuda del FEDER seran las
regiones NUTS de nivel 2 de la Unidn, incluidas las regiones ultraperiféricas, que incluyan
territorios transnacionales mas amplios, y teniendo en cuenta, en su caso, las estrategias

macrorregionales o las estrategias de cuencas maritimas.

A peticion del Estado o Estados miembros interesados, al presentar un programa de
cooperacion transnacional, dicho programa podra incluir también una o varias regiones

ultraperiféricas del Estado o Estados miembros de que se trate.
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Los programas de cooperacion transnacional podran incluir los siguientes territorios,

reciban o no apoyo con cargo al presupuesto de la Union:

a)  regiones de Islandia, Noruega, el Reino Unido y Suiza, ademés de Andorra,

Liechtenstein, Ménaco y San Marino;
b) los PTU;
c) lasIslas Feroe;
d) regiones de paises socios incluidas en el IAP III o del IVDCL.
Las regiones, los terceros paises, los paises socios o los PTU a que se refiere el apartado 3
seran regiones NUTS de nivel 2 o, en ausencia de clasificacion NUTS, zonas equivalentes.
Articulo 6

Ambito geogrifico de la cooperacién interregional

En el caso de la cooperacion interregional, todo el territorio de la Uniodn recibira apoyo del

FEDER, incluidas las regiones ultraperiféricas.
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Los programas de cooperacion interregional podran incluir total o parcialmente el territorio
de terceros paises, paises socios y otros territorios 0 PTU mencionados en los articulos 4, 5

y 7, reciban o no apoyo de los instrumentos de financiacion exterior de la Union.

Articulo 7

Ambito geografico de la cooperacion con regiones ultraperiféricas

Para la cooperacion con las regiones ultraperiféricas, todas las regiones enumeradas en el

articulo 349, parrafo primero, del TFUE recibiran apoyo del FEDER.

Los programas Interreg que conciernan a las regiones ultraperiféricas podran incluir
aquellos paises socios o partes de estos que reciban apoyo del IVDCI o aquellos PTU que

reciban apoyo del Programa para Paises y Territorios de Ultramar (PPTU), o ambos.

Articulo 8

Lista de zonas de programas Interreg que han de recibir ayudas

A los efectos de los articulos 4 a 7, la Comision adoptara actos de ejecucion en los que
establezca la lista de zonas de programas Interreg que han de recibir ayudas, desglosada
por capitulos y programas Interreg. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad

con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 63, apartado 2.
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Los programas de cooperacion transfronteriza exterior figuraran en la lista como
«programas Interreg A IAP III CT» (IAP III CT) o «programas Interreg A NEXT»
(IVDCI CT).

Los actos de ejecucion a los que se refiere el apartado 1, parrafo primero, incluirdn también
una lista de las regiones NUTS de nivel 3 de la Unién que se hayan tenido en cuenta para

la asignacion del FEDER a la cooperacion transfronteriza en todas las fronteras interiores y
en aquellas fronteras exteriores incluidas en los instrumentos de financiacion exterior de la

Unidn.

También se mencionaran en la lista a la que se refiere el apartado 1, parrafo segundo,
aquellas regiones de terceros paises o paises socios o territorios no pertenecientes a la
Unidn que no reciban ayuda del FEDER o de un instrumento de financiacion exterior de la

Unidn, o que contribuyan al presupuesto de la Uniéon mediante ingresos afectados externos.
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SECCION III

RECURSOS Y PORCENTAJES DE COFINANCIACION

Articulo 9

Recursos del FEDER para los programas Interreg

1. Los recursos del FEDER para los programas Interreg ascenderan a 8§ 050 000 000 EUR, en
precios de 2018, de los recursos totales disponibles para los compromisos presupuestarios
del FEDER, del FSE+ y del Fondo de Cohesion en el periodo de programacion 2021-2027
y establecidos en el articulo 109, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/...".

2. Los recursos a los que se refiere el apartado 1 se asignaran de la siguiente manera:

a) el 72,2 % (es decir, un total de 5 812 790 000 EUR) para la cooperacion

transfronteriza terrestre y maritima (capitulo A);

b) el 18,2 % (es decir, un total de 1 466 000 000 EUR) para la cooperacion

transnacional (capitulo B);

c) el6,1 % (es decir, un total de 490 000 000 EUR) para la cooperacion interregional
(capitulo C);

d) el 3,5 % (es decir, un total de 281 210 000 EUR) para la cooperacién con las

regiones ultraperiféricas (capitulo D).

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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3. La Comisién comunicara a cada Estado miembro la parte que le corresponda de los
importes globales destinados a los capitulos A, B y D, con arreglo a la metodologia del

anexo XXIV, punto 8, del Reglamento (UE) 2021/...", desglosadas por afio.

4. Cada Estado miembro podra transferir hasta el 15 % de su asignacion financiera
correspondiente a cada uno de los capitulos A, B y D a partir de uno de dichos capitulos a

uno o varios de los otros.

5. Basandose en los importes comunicados con arreglo al apartado 3, cada Estado miembro
informard a la Comision de si ha utilizado la opcion de transferencia prevista en el
apartado 4 y de cémo lo ha hecho, y del reparto resultante de su parte entre los programas

Interreg en los que participe.

Articulo 10

Disposiciones comunes a varios fondos

1. La Comisién adoptara actos de ejecucion en los que se determinen los documentos de
estrategia plurianual con respecto a los programas de cooperacion transfronteriza exterior y
transnacional financiados por el FEDER y el IVDCI, por el FEDER vy el IAP III, o por el
FEDER, el IVDClI y el IAP III. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad
con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 63, apartado 2, del presente
Reglamento y, en su caso, con el debido cumplimiento del procedimiento establecido en el

Reglamento AP III.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Con respecto a los programas Interreg financiados por el FEDER y el IVDCI, el acto de
ejecucion determinaré los elementos mencionados en el articulo 14, apartado 2, del

Reglamento (UE) 2021/...%.

Con respecto a los programas Interreg financiados por el FEDER vy el IAP 11, el acto de
ejecucion incluird también, cuando corresponda, la participacion de los beneficiarios del

IAP III o de los paises socios en los programas Interreg C y D.

La Comisioén y los Estados miembros afectados fijaran la contribucion del FEDER a los
programas Interreg de cooperacion transfronteriza exterior que también vayan a financiarse
con cargo a la dotacion financiera del IAP III CT o a la dotacion financiera del IVDCI CT.
La contribucion del FEDER fijada para cada Estado miembro no podra ser reasignada

posteriormente entre los Estados miembros en cuestion.

Las contribuciones respectivas del IAP III y del IVDCI a los programas Interreg B, Cy D
tendran en cuenta la composicion de la asociacion del programa por Estados miembros,
beneficiarios del IAP III y paises socios. Dichas contribuciones podran fijarse en los

documentos de estrategia plurianual del apartado 1, parrafo primero.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
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3. La ayuda del FEDER se concederd a programas de cooperacion transfronteriza exterior
individuales, siempre que el IAP III CT y el IVDCI CT proporcionen cantidades al menos
equivalentes con arreglo al correspondiente documento de estrategia plurianual. Esta
contribucion tendré un limite méximo fijado en el Reglamento IAP I o en el

Reglamento (UE) 2021/...%.

Sin embargo, cuando la revision del correspondiente documento de programacion
estratégica dentro del IAP III o del IVDCI se traduzca en la reduccion del importe
correspondiente para el resto de afios, cada Estado miembro afectado elegira entre las

siguientes opciones:
a)  solicitar el mecanismo a que se refiere el articulo 12, apartado 3;

b)  continuar el programa Interreg con la ayuda restante del FEDER y del IAP III CT o
del IVDCI CT; o

c) combinar las opciones de las letras a) y b) del presente parrafo.

4. Los créditos anuales correspondientes a la ayuda del FEDER, del IAP III CT o del
IVDCI CT destinada a los programas Interreg de cooperacion transfronteriza exterior se

consignardn en las lineas presupuestarias pertinentes para el ejercicio presupuestario 2021.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21

[2018/0243(COD)].
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5. Cuando la Comision haya incluido una asignacion financiera especifica para ayudar a
paises o regiones socios en virtud del Reglamento (UE) 2021/...* y a PTU en virtud de la
Decision 2013/755/UE, o ambos, a que refuercen su cooperacion con las regiones
ultraperiféricas de la Union que estén en su vecindad de conformidad con el articulo 33,
apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/...*, o con el articulo 87 de la
Decision 2013/755/UE, o ambos, el FEDER podra también contribuir de conformidad con
el presente Reglamento, cuando proceda y sobre la base de la reciprocidad y la
proporcionalidad por lo que respecta al nivel de financiacién del IVDCI o del PPTU, o
ambos, a las acciones ejecutadas por un pais o region socio o cualquier otra entidad con
arreglo al Reglamento (UE) 2021/...*, por un pais, un territorio o cualquier otra entidad
con arreglo a la Decision 2013/755/UE o por una region ultraperiférica de la Union en el
marco, en particular, de uno o mas programas Interreg B, C o D conjuntos, o con arreglo a
las medidas de cooperacion a que se refiere el articulo 59 del presente Reglamento que se

hayan adoptado y se ejecuten en virtud del presente Reglamento.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21

[2018/0243(COD)].
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Articulo 11

Lista de recursos de los programas Interreg

1. La Comision, sobre la base de la informacion facilitada por los Estados miembros de
conformidad con el articulo 9, apartado 5, adoptara actos de ejecucion en los que
establezca una lista de todos los programas Interreg e indique, para cada programa, el
importe global de la ayuda total del FEDER 'y, cuando proceda, la ayuda total de cada
instrumento de financiacion exterior de la Unidn. Dichos actos de ejecucion se adoptaran

de conformidad con el procedimiento consultivo a que se refiere el articulo 63, apartado 2.

2. Dichos actos de ejecucion también contendran una lista de los importes transferidos de

conformidad con el articulo 9, apartado 4, desglosados por Estado miembro.

Articulo 12

Devolucion de recursos e interrupcion

1. Si en 2022 o en 2023 no se hubiese presentado ningiin programa de cooperacion
transfronteriza exterior a la Comision a 31 de marzo del ano de que se trate, la contribucion
anual del FEDER a dicho programa que no se hubiese reasignado a otro programa
presentado dentro de la misma categoria de programas Interreg de cooperacion
transfronteriza exterior, se asignara a los programas Interreg de cooperacion transfronteriza

interior en los que participe el Estado miembro en cuestion.
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Si, a 31 de marzo de 2024, todavia quedasen programas Interreg de cooperacion
transfronteriza exterior que no se hubiesen presentado a la Comision, la contribucion del
FEDER mencionada en el articulo 9, apartado 5, para dichos programas en los afios
restantes hasta 2027, que no se hubiese reasignado a otro programa Interreg que también
reciba apoyo del IAP III CT o del IVDCI CT, respectivamente, se asignara a los programas
Interreg de cooperacion transfronteriza interior en los que participe el Estado miembro en

cuestion.

Los programas Interreg de cooperacion transfronteriza exterior que ya hayan sido
aprobados por la Comisién se interrumpirdn o la asignacion a dichos programas se

reducira, de conformidad con las normas y procedimientos aplicables, en particular si:

a)  ninguno de los paises socios incluidos en el programa Interreg de que se trate ha
firmado el correspondiente acuerdo de financiacion en el plazo fijado con arreglo al

articulo 59; o

b) el programa Interreg no puede ejecutarse segun lo previsto debido a problemas en las

relaciones entre los paises participantes.
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En tales casos, la contribucién del FEDER mencionada en el apartado 1 correspondiente a
los tramos anuales todavia no comprometidos, o a tramos anuales comprometidos y
liberados total o parcialmente durante el mismo ejercicio presupuestario, que no se haya
reasignado a otro programa Interreg que también reciba apoyo del IAP III CT o el

IVDCI CT, respectivamente, se asignara a otros programas Interreg de cooperacion

transfronteriza interior en los que participe el Estado miembro en cuestion.

Por lo que se refiere a los programas Interreg B que ya hayan sido aprobados por la
Comision, la participacion de un pais socio o un PTU se interrumpira, si se cumple una de

las situaciones indicadas en el apartado 3, parrafo primero, letras a) o b).

Los Estados miembros participantes y, en su caso, los demas paises socios participantes,

solicitaran que:

a) el programa Interreg se interrumpa, en particular cuando sus principales retos
conjuntos de desarrollo no puedan lograrse sin la participacion de ese pais socio o

PTU;

b) laasignacién a ese programa Interreg se reduzca, de conformidad con las normas y

procedimientos aplicables; o

c) el programa Interreg contintie sin la participacion de ese pais socio o PTU.
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Cuando la asignacion al programa Interreg se reduzca con arreglo a la letra b), la
contribucion del FEDER correspondiente a los tramos anuales atin no comprometidos se
asignara a otro programa Interreg B en el que participen uno o mas de los Estados
miembros interesados o, en caso de que un Estado miembro participe solamente en un
programa Interreg B, a uno o mas programas Interreg de cooperacion transfronteriza

interior en los que participe dicho Estado miembro.

La contribucién del IAP 111, del IVDCI o del PPTU reducida en virtud del presente articulo
se utilizara de conformidad con ¢l Reglamento IAP III, con el Reglamento (UE) 2021/...*

o con la Decision 2013/755/UE, respectivamente.

Cuando un tercer pais o un pais socio o un PTU que contribuya a un programa Interreg con
recursos nacionales que no constituyan la cofinanciacion nacional de la ayuda del FEDER
o de un instrumento de financiacion exterior de la Unidn, reduzca esa contribucion durante
la ejecucion del programa Interreg, ya sea en general o con respecto a operaciones
conjuntas ya seleccionadas y que hayan recibido el documento establecido en el

articulo 22, apartado 6, el Estado o los Estados miembros participantes solicitaran que se
aplique una de las opciones establecidas en el parrafo segundo del apartado 4 del presente

articulo.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
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Articulo 13

Porcentajes de cofinanciacion
El porcentaje de cofinanciacion para cada programa Interreg no serd superior al 80 %.

No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, el porcentaje de
cofinanciacion para los programas Interreg D no sera superior al 85 %, a menos que se fije
un porcentaje mas elevado en la Decision (UE) 2013/755/UE o en cualquier acto adoptado
en virtud de dicha Decision o, en su caso, adoptado en virtud del Reglamento

(UE) 2021/...*, o en cualquier acto adoptado en virtud de dicho Reglamento.

Cuando los programas Interreg reciban financiacién del FEDER y del IAP III CT y cuando
la asignacion del FEDER sea igual o inferior al 50 % de la asignacion total de la Union,
podra fijarse un porcentaje mas elevado en el Reglamento IAP III o en cualquier acto

adoptado en virtud de dicho Reglamento.

Cuando los programas Interreg reciban financiacién del FEDER vy, o bien del IVDCI
unicamente, o tanto del IVDCI como del IAP III, y cuando la asignacién del FEDER sea
igual o inferior al 50 % de la asignacion total de la Union, podra fijarse un porcentaje mas
elevado en el Reglamento (UE) 2021/..." o en cualquier acto adoptado en virtud de dicho

Reglamento.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21

[2018/0243(COD)].
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Capitulo 11

Objetivos especificos Interreg y concentracion tematica

Articulo 14

Objetivos especificos Interreg

El FEDER, dentro de su ambito de aplicacion establecido en el articulo 5 del
Reglamento (UE) 2021/..." y, en su caso, los instrumentos de financiacion exterior de la
Union contribuiran a los objetivos politicos establecidos en el articulo 5, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2021/...™ a través de acciones conjuntas en el marco de los programas

Interreg.

Por lo que se refiere al programa transfronterizo PEACE PLUS, cuando actlie en apoyo de
la paz y la reconciliacion, el FEDER, como objetivo especifico en el marco del objetivo
politico 4, contribuird también a promover la estabilidad social, economica y regional en
las regiones de que se trate, en particular mediante acciones que fomenten la cohesion

entre comunidades. Ese objetivo especifico recibira el apoyo de una prioridad separada.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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3. Ademas de los objetivos especificos para el FEDER establecidos en el articulo 3 del
Reglamento (UE) 2021/...%, el FEDER vy, en su caso, los instrumentos de financiacion
exterior de la Union también contribuiran a los objetivos especificos del articulo 4,
apartado 1, letras a) a 1), del Reglamento (UE) 2021/...*" mediante acciones conjuntas en

el marco de los programas Interreg.

4. En los programas Interreg, el FEDER vy, en su caso, los instrumentos de financiacion
exterior de la Union también podran apoyar el objetivo especifico Interreg de «una mejor

gobernanza de la cooperaciony, mediante alguna o varias de las acciones siguientes:

a)  mejorar la capacidad institucional de las autoridades publicas, en particular las
encargadas de administrar un territorio especifico, y de las partes interesadas (todos

los capitulos);

b)  mejorar la administracion publica eficiente promoviendo la cooperacion juridica y
administrativa y la cooperacion entre los ciudadanos, los representantes de la
sociedad civil y las instituciones, en particular con miras a resolver obstaculos

juridicos y de otra indole en las regiones fronterizas (capitulos A, C, Dy, en su caso,

B);

c) reforzar la confianza mutua, en particular fomentando las acciones interpersonales

(capitulos A, Dy, en su caso, B);

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21

[2018/0197(COD)].

=+ DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6980/21
[2018/0206(COD)].
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d) mejorar la capacidad institucional de las autoridades publicas y las partes interesadas
para aplicar estrategias macrorregionales y de las cuencas maritimas, asi como otras

estrategias territoriales (todos los capitulos);

e) reforzar la democracia sostenible y apoyar a los agentes de la sociedad civil y su
papel en los procesos de reforma y en las transiciones democraticas (todos los

capitulos en los que participen terceros paises, paises socios o PTU); y

f)  otras acciones que apoyen una mejor gobernanza de la cooperacion (todos los

capitulos).

En el marco de los programas Interreg, el FEDER 'y, en su caso, los instrumentos de
financiacion exterior de la Unidon también podran contribuir al objetivo especifico Interreg
de «una Europa mas segura y protegida», en particular mediante acciones en los &mbitos
de la gestion de los pasos fronterizos y la gestion de la movilidad y la migracion, incluidas
la proteccion y la integracion social y econdmica de los nacionales de terceros paises, por

ejemplo, los migrantes y los beneficiarios de proteccion internacional.
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Articulo 15

Concentracion tematica

1. Al menos el 60 % de la contribucion del FEDER 'y, en su caso, de las asignaciones
procedentes de instrumentos de financiacion exterior de la Union correspondientes a cada
programa Interreg A, B y D se asignaré al objetivo politico 2 y a un méximo de otros dos

objetivos politicos establecidos en el articulo 5, apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/...*.

Los programas Interreg A a lo largo de las fronteras terrestres interiores asignaran al menos
el 60 % de la contribucion del FEDER asignada a los objetivos politicos 2 y 4 y a un
maximo de otros dos objetivos politicos establecidos en el articulo 5, apartado 1, del

Reglamento (UE) 2021/...".

2. Hasta el 20 % de la contribucion del FEDER vy, en su caso, de los instrumentos de
financiacion exterior de la Union asignados a cada programa Interreg A, B y D podra
asignarse al objetivo especifico Interreg de «una mejor gobernanza de la cooperacion» y

hasta el 5 % al objetivo especifico Interreg de «una Europa mas segura y protegida.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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3. Cuando un programa Interreg B apoye una estrategia macrorregional o una estrategia de
cuenca maritima, al menos el 80 % de la contribucion del FEDER y, en su caso, parte de
las asignaciones de los instrumentos de financiacion exterior de la Unién con arreglo a

prioridades distintas de la asistencia técnica contribuiran a los objetivos de dicha estrategia.

4. Todos los objetivos politicos establecidos en el articulo 5, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2021/..." y ¢l objetivo especifico de Interreg de «una mejor gobernanza de la
cooperacion» podran seleccionarse para los programas Interreg Europa y URBACT. En el
caso de los programas INTERACT y ESPON, el total de la contribucion del FEDER y, en
su caso, de los instrumentos de financiacion exterior de la Unidn se asignara al objetivo

especifico Interreg de «una mejor gobernanza de la cooperaciony.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Capitulo I1I

Programacion

SECCION 1

ELABORACION, APROBACION Y MODIFICACION DE LOS PROGRAMAS INTERREG

Articulo 16

Elaboracion y presentacion de los programas Interreg

El objetivo de cooperacion territorial europea (Interreg) se ejecutard a través de programas
Interreg en régimen de gestion compartida, a excepcion de los programas Interreg D, que
podran ejecutarse en su totalidad o en parte en régimen de gestion indirecta de acuerdo con
el Estado miembro o los Estados miembros interesados tras consultar a las partes

interesadas.

Los Estados miembros participantes y, en su caso, los terceros paises, los paises socios, los
PTU o las organizaciones regionales de integracion y cooperacion elaboraran un programa
Interreg de conformidad con la plantilla que figura en el anexo, para el periodo

comprendido entre el 1 de enero de 2021 y el 31 de diciembre de 2027.
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3. Los Estados miembros participantes elaborardn un programa Interreg en cooperacion con
los socios del programa a que se refiere el articulo 8 del Reglamento (UE) 2021/...*. En la
elaboracion de los programas Interreg B, que cubren las estrategias macrorregionales o de
las cuencas maritimas, los Estados miembros y los socios del programa tendran en cuenta
las prioridades tematicas de las estrategias macrorregionales y de las cuencas maritimas
pertinentes y consultar a los agentes pertinentes, asi como garantizar que dichos agentes a
escala macrorregional y de la cuenca maritima se reunan al inicio del periodo de

programacion, de conformidad con dicho articulo.

Los terceros paises o paises socios participantes o, en su caso, PTU participantes también
implicaran a los socios del programa, en particular a las organizaciones regionales de

integracion y cooperacion, equivalentes a los mencionados en dicho articulo.

4. El Estado miembro en el que esté ubicada la posible autoridad de gestion presentard un
programa Interreg a la Comision a mas tardar el ... [nueve meses después de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento] en nombre de todos los Estados miembros
participantes y, en su caso, los terceros paises, paises socios o PTU y las organizaciones

regionales de integracidon y cooperacion.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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No obstante, si un programa Interreg cubriese la ayuda de un instrumento de financiacion
exterior de la Union, el Estado miembro en el que esté ubicada la posible autoridad de
gestion presentara a la Comision el programa Interreg en un plazo maximo de nueve meses
después de la adopcion por la Comision de los correspondientes documentos de estrategia
plurianual previstos en el articulo 10, apartado 1, o de conformidad con el correspondiente

acto legislativo de base de dicho instrumento de financiacion exterior de la Union.

Los Estados miembros participantes y, en su caso, los terceros paises, paises socios o PTU
confirmaran por escrito su conformidad con el contenido de un programa Interreg antes de
presentarlo a la Comision. Esa conformidad incluird también un compromiso de todos los
Estados miembros participantes y, en su caso, los terceros paises, paises socios o PTU, de
facilitar la cofinanciacion necesaria para la ejecucion del programa Interreg y, en su caso,

el compromiso de la contribucion financiera de los terceros paises, paises socios o PTU.
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Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo primero, en el caso de programas Interreg en
los que participen regiones ultraperiféricas y terceros paises, paises socios o PTU, los
Estados miembros de que se trate consultaran a los respectivos terceros paises, paises
socios 0 PTU antes de presentar los programas Interreg a la Comision. En tal caso, la
conformidad con el contenido de los programas Interreg y la posible contribucion
financiera de los terceros paises, paises socios o0 PTU podran expresarse en el acta
aprobada formalmente de las reuniones de consulta celebradas con los terceros paises,
paises socios o PTU de que se trate, o de las deliberaciones de las organizaciones

regionales de integracion y cooperacion.

6. La Comisidn estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 62 a fin
de modificar el anexo, por lo que respecta a elementos no esenciales de este, con objeto de

adaptarlo a los cambios que se hayan producido durante el periodo de programacion.

Articulo 17

Contenido de los programas Interreg

1. Cada programa Interreg establecerd una estrategia conjunta para la contribucion del
programa a los objetivos politicos establecidos en el articulo 5, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2021/..." y, en su caso, a los objetivos especificos Interreg establecidos en el

articulo 14, apartados 4 y 5, del presente Reglamento, y la comunicacion de sus resultados.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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2. Cada programa Interreg constard de prioridades.

Cada prioridad correspondera a un unico objetivo politico o, cuando proceda, a uno o
ambos objetivos especificos Interreg, respectivamente, y constara de uno o varios objetivos
especificos. Mas de una prioridad puede corresponder al mismo objetivo politico u

objetivo especifico Interreg.
3. En cada programa Interreg figuraran:

a) lazona del programa, que incluya, cuando sea posible, un mapa de dicha zona en un

documento aparte;
b)  unresumen de los principales retos conjuntos, en el que se tendran en cuenta:

i)  las disparidades econdmicas, sociales y territoriales, asi como las

desigualdades;

i1)  las necesidades de inversion conjuntas y la complementariedad y las sinergias

con otros programas ¢ instrumentos de financiacion;
iii) las ensefianzas extraidas de experiencias anteriores;

iv) las estrategias macrorregionales y las estrategias de las cuencas maritimas en
los casos en que una o varias estrategias abarquen, en su totalidad o en parte, la

zona del programa;
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c) una justificacion de los objetivos politicos y los objetivos especificos Interreg
seleccionados, las prioridades correspondientes, los objetivos especificos o las
acciones de los objetivos especificos Interreg y las modalidades de ayuda,
abordando, cuando proceda, los enlaces que falten en la infraestructura

transfronteriza;

d) los objetivos especificos o las acciones de los objetivos especificos Interreg para

cada prioridad;
e) para cada objetivo especifico o para cada accion de los objetivos especificos Interreg:

i) los tipos de acciones relacionados y su contribucidn prevista a esos objetivos
especificos o las acciones de los objetivos especificos Interreg y, en su caso, a

las estrategias macrorregionales y de las cuencas maritimas;

i1)  los indicadores de realizacion y los indicadores de resultados, con sus

correspondientes etapas y metas;
iii) los principales grupos destinatarios;

iv)  una indicacion de los territorios especificos a los que se dirige, incluido el uso
previsto de las inversiones territoriales integradas, el desarrollo local

participativo o de otras herramientas territoriales;

v) el uso previsto de instrumentos financieros; y
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g)

vi) un desglose indicativo de los recursos programados por tipo de intervencion;

un plan de financiacion que contenga los siguientes cuadros sin desgloses por Estado
miembro participante, tercer pais, pais socio o PTU, a menos que en el propio plan se

especifique otra cosa:

1)  un cuadro que especifique, por afio, la asignacion financiera total para el
FEDER vy, en su caso, para cada instrumento de financiacion exterior de la

Unio6n para todo el periodo de programacion;

i1)  un cuadro que especifique, para cada prioridad, la asignacion financiera total
con cargo al FEDER vy, cuando proceda, con cargo a cada instrumento de
financiacion exterior de la Union por prioridad, asi como la cofinanciacion
nacional y si la cofinanciacion nacional estd compuesta por cofinanciacion

publica y privada;

las acciones emprendidas para que los socios pertinentes del programa a los que se
refiere el articulo 8 del Reglamento (UE) 2021/..." participen en la elaboracion del
programa Interreg, y el papel de esos socios en la ejecucion, el seguimiento y la

evaluacion de dicho programa;

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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h) el enfoque previsto para las actividades de comunicacion y visibilidad del programa
Interreg mediante la determinacién de sus objetivos, el publico destinatario, los
canales de comunicacién —incluida la presencia en medios sociales, en su caso—, el

presupuesto programado y los indicadores pertinentes de seguimiento y evaluacion; y

1)  una indicacion del apoyo a proyectos a pequena escala, entre ellos los pequenos

proyectos en el marco de los fondos para pequeiios proyectos.

Cuando un Estado miembro presente el programa, se asegurara de que vaya acompafiado,
con fines informativos, de una lista de las operaciones previstas de importancia estratégica

y de un calendario.

Por lo que respecta a la informacion a que se refiere el apartado 3 para los cuadros de la
letra f) de dicho apartado, y en lo que respecta a la ayuda de los instrumentos de
financiacion exterior de la Union, dichas asignaciones financieras se presentaran de la

siguiente manera:

a)  para los programas Interreg A que reciban ayuda del IAP I y del IVDCI, en un
importe unico («IAP III CT» o «NEXT CT») que combine la contribucion de la
rubrica 2 «Cohesion y valoresy, sublimite «Cohesion econdmica, social y territorialy,

y la riibrica 6 «Vecindad y resto del mundoy;
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b)  para los programas Interreg B y C que reciban ayuda del IAP III, del IVDCI o del
PPTU, en un importe unico («fondos Interreg») que combine la contribucién de la
rubrica 2 y la rabrica 6 o desglosados por instrumento de financiacion FEDER,

IAP III, IVDCI y PPTU, segtin decidan los socios del programa;

c) para los programas Interreg B que reciban ayuda del PPTU, desglosados por
instrumento de financiacion (FEDER y PPTU);

d) paralos programas Interreg D que reciban ayuda del IVDCI y del PPTU,
desglosados por instrumento de financiacion (FEDER, IVDCI y PPTU, segiin

corresponda).

5. Con respecto al apartado 3, parrafo primero, letra e), inciso vi), del presente articulo, los
tipos de intervencidn se basaran en una nomenclatura establecida en el anexo I del

Reglamento (UE) 2021/...".
6. El programa Interreg:

a)  designara a las autoridades del programa y el organismo al que la Comision haré los

pagos;

b)  establecera el procedimiento para crear la secretaria conjunta;

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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c) determinara el reparto de responsabilidades entre los Estados miembros participantes
y, en su caso, los terceros paises o paises socios o los PTU, en caso de correcciones

financieras impuestas por la autoridad de gestion o la Comision.

La autoridad de gestion comunicaré a la Comision cualquier cambio en la informacion
mencionada en el apartado 6, letras a) o b), sin que sea necesaria una modificacion del

programa.

Con respecto a un programa Interreg A, B o D, cuando un programa Interreg A cubra
fronteras largas con retos y necesidades de desarrollo heterogéneos, los Estados miembros
y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y los PTU que participen en un

programa Interreg podran definir zonas de subprograma.

Como excepciodn a lo dispuesto en el apartado 3, el contenido de los programas Interreg C
se adaptard al caracter especifico de dichos programas Interreg, en particular de la

siguiente manera:
a) lainformacion mencionada en el apartado 3, letra a), no serd necesaria;

b) lainformacion necesaria con arreglo al apartado 3, letras b) y g), se facilitard en

forma de resumen;
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para cada objetivo especifico, se facilitard la siguiente informacion:

1)  enlo que se refiere a INTERACT y ESPON, la definicién de un beneficiario

unico o una lista limitada de beneficiarios y el procedimiento de concesion;

i1)  los tipos de acciones relacionados y su contribucion prevista a los objetivos

especificos;

ii1)  los indicadores de realizacion y los indicadores de resultados, con sus

correspondientes etapas y metas;
iv)  los principales grupos destinatarios; y

v)  un desglose indicativo de los recursos programados por tipo de intervencion.
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Articulo 18

Aprobacion de los programas Interreg

La Comisioén evaluara cada programa Interreg, su conformidad con los Reglamentos (UE)
2021/...7 y (UE) 2021/...** y con el presente Reglamento y, en caso de que reciba ayuda
de un instrumento de financiacion exterior de la Unién y, cuando proceda, su coherencia
con los documentos de estrategia plurianual previstos en el articulo 10, apartado 1, del
presente Reglamento o con el marco de programacion estratégica pertinente previsto en el

correspondiente acto legislativo de base de uno o varios de esos instrumentos.

La Comisién podra formular observaciones en un plazo de tres meses a partir de la fecha
de presentacion del programa Interreg por parte del Estado miembro en el que esté ubicada

la posible autoridad de gestion.

El Estado miembro participante y, en su caso, los terceros paises, los paises socios o los
PTU revisaran el programa Interreg teniendo en cuenta las observaciones formuladas por la

Comision.

La Comision adoptara una decision mediante un acto de ejecucion por el que apruebe cada
programa Interreg a mas tardar cinco meses después de la fecha de la primera presentacion
de dicho programa por parte del Estado miembro en el que esté ubicada la posible

autoridad de gestion.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
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Con respecto a los programas Interreg de cooperacion transfronteriza exterior, la Comision
adoptara sus decisiones de conformidad con el apartado 4 del presente articulo previa
consulta al «Comité del IAP III» de conformidad con la disposicion correspondiente del
Reglamento AP III y al «Comité del Instrumento de Vecindad, Desarrollo y Cooperacion

Internacional» de conformidad con el articulo 45 del Reglamento (UE) 2021/...%.

Articulo 19

Modificacion de los programas Interreg

Tras consultar al comité de seguimiento y obtener su aprobacion, y de conformidad con el
articulo 8 del Reglamento (UE) 2021/...*", la autoridad de gestion podra presentar una
peticion motivada de modificacion de un programa Interreg, junto con el programa
modificado, en la que se expondran los efectos esperados de dicha modificacion en la

consecucion de los objetivos.

La Comisidn evaluaré si la modificacion solicitada cumple con lo dispuesto en los
Reglamentos (UE) 2021/...*" y (UE) 2021/...*"" y en el presente Reglamento y podra
formular observaciones en el plazo de dos meses a partir de la presentacion del programa

modificado.

++

+H+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
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Los Estados miembros participantes y, en su caso, los terceros paises, los paises socios o
los PTU revisaran el programa modificado y tendran en cuenta las observaciones

formuladas por la Comision.

La Comision adoptara una decision mediante un acto de ejecucion por el que apruebe la
modificacion de un programa Interreg en un plazo méximo de cuatro meses a partir de la

fecha en que la autoridad de gestion la presente.

La autoridad de gestion, tras consultar al comité de seguimiento y obtener su aprobacion, y
de conformidad con el articulo 8 del Reglamento (UE) 2021/...*, podra transferir durante
el periodo de programacion un importe del 10 % como maximo de la asignacion inicial de
una prioridad y del 5 % como maximo del presupuesto del programa a otra prioridad del

mismo programa Interreg.
Estas transferencias no afectaran a afios anteriores.

No se consideraran significativas las transferencias y las modificaciones conexas y no
necesitaran una decision de la Comision por la que se modifique el programa Interreg. No
obstante, cumplirdn todos los requisitos reglamentarios. La autoridad de gestion presentara
a la Comision el cuadro revisado a que se refiere el articulo 17, apartado 3, letra f),

inciso ii), junto con cualquier modificacion conexa del programa.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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6. En el caso de las correcciones de meros gazapos o de erratas de edicion que no afecten a la
ejecucion del programa Interreg, no sera precisa la aprobacion de la Comision. La

autoridad de gestion informara a la Comision de tales correcciones.

SECCION 11

DESARROLLO TERRITORIAL

Articulo 20

Desarrollo territorial integrado

Para los programas Interreg, las autoridades o entidades pertinentes encargadas de la formulacion de
las estrategias de desarrollo territorial o local, enumeradas en el articulo 28 del Reglamento

(UE) 2021/...*, o que participen de algiin modo en la seleccion de las operaciones que hayan de
recibir apoyo en el marco de esas estrategias segun dispone el articulo 29, apartado 5, de dicho
Reglamento, o que se ocupen de ambas, representaran al menos dos paises participantes, de los

cuales al menos uno sera un Estado miembro.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Cuando una entidad juridica transfronteriza o una AECT ejecute una inversion territorial integrada
sobre la base del articulo 30 del Reglamento (UE) 2021/..." u otro instrumento territorial con
arreglo al articulo 28, parrafo primero, letra ¢), de dicho Reglamento, también podra ser el
beneficiario unico con arreglo al articulo 23, apartado 6, del presente Reglamento, siempre que haya

separacion de funciones dentro de la entidad juridica transfronteriza o la AECT.

Articulo 21

Desarrollo local participativo

El desarrollo local participativo previsto en el articulo 28, parrafo primero, letra b), del Reglamento
(UE) 2021/...* podra aplicarse en los programas Interreg, siempre que los grupos de accion local
pertinentes estén compuestos por representantes de los intereses socioecondémicos locales publicos y
privados, en los que no controle la toma de decisiones un tnico grupo de interés, y por al menos dos

paises participantes, de los cuales al menos uno sea un Estado miembro.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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SECCION III

OPERACIONES Y FONDOS PARA PEQUENOS PROYECTOS

Articulo 22

Seleccion de las operaciones Interreg

1. Un comité de seguimiento creado de conformidad con el articulo 28 seleccionard las

operaciones Interreg de acuerdo con la estrategia y los objetivos del programa.

Dicho comité de seguimiento podra crear un comité de direccion o, en particular en el caso
de los subprogramas, varios comités de direccion que actien bajo su responsabilidad para
la seleccion de las operaciones. Los comités de direccion aplicaran el principio de

asociacion que se recoge en el articulo 8 del Reglamento (UE) 2021/...%.

Cuando la totalidad o parte de una operacion se ejecute fuera de la zona del programa
dentro o fuera de la Unidn, la seleccion de esa operacion requerird la aprobacion expresa
de la autoridad de gestion en el comité de seguimiento o, cuando proceda, en el comité de

direccion.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Cuando participen en la operacion uno o varios socios situados en el territorio de un Estado
miembro, tercer pais, pais socio o PTU que no esté representado en el comité de
seguimiento, la autoridad de gestion supeditara su aprobacion expresa a la presentacion por
parte del Estado miembro, tercer pais, pais socio o PTU interesado de un documento
escrito en el que acepte reembolsar cualquier importe abonado indebidamente a dichos

socios, de conformidad con el articulo 52, apartado 2.

Cuando no pueda obtenerse la aceptacion escrita mencionada en el parrafo cuarto del
presente apartado, el organismo que ejecute la totalidad o parte de una operacion fuera de
la zona del programa obtendra una garantia de un banco o de otra entidad financiera por un
importe correspondiente a los fondos Interreg concedidos. Dicha garantia se incluira en el

documento previsto en el apartado 6.

Para la seleccion de las operaciones, el comité de seguimiento o, cuando proceda, el comité
de direccion establecera y aplicara criterios y procedimientos que sean transparentes y no
discriminatorios, garanticen la accesibilidad a las personas con discapacidad y la igualdad
de género y tengan en cuenta la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea
y el principio de desarrollo sostenible, asi como la politica de la Union en materia de
medio ambiente de conformidad con el articulo 11 del presente Reglamento y con el

articulo 191, apartado 1, del TFUE.

5488/21

MFG/emv 75
ECOMP.2 ES



Los criterios y procedimientos garantizaran la priorizacion de las operaciones que se hayan
de seleccionar a fin de maximizar la contribucion de la financiacién de la Unidn al logro de
los objetivos del programa Interreg y a aplicar la dimensiéon de cooperacion de las
operaciones en el marco de los programas Interreg, tal como se establece en el articulo 23,

apartados 1 y 4.

A peticion de la Comision, la autoridad de gestion notificara a la Comision los criterios de
seleccion antes de presentarlos por primera vez al comité de seguimiento o, en su caso, al
comité de direccion. Lo mismo se aplicara para cualquier cambio posterior de dichos

criterios.

Al seleccionar las operaciones, el comité de seguimiento o, en su caso, el comité de

direccion:

a)  garantizard que las operaciones seleccionadas cumplan con el programa Interreg y

proporcionen una contribucion efectiva al logro de sus objetivos especificos;

b)  garantizara que las operaciones seleccionadas no entren en conflicto con las
estrategias correspondientes establecidas con arreglo al articulo 10, apartado 1, o de

uno o varios de los instrumentos de financiacion exterior de la Unidn;

c)  garantizara que las operaciones seleccionadas presenten la mejor relacion entre el

importe de la ayuda, las actividades acometidas y la consecucion de los objetivos;
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d)

g)

h)

comprobara que el beneficiario disponga de los recursos y mecanismos financieros
necesarios para cubrir los costes de funcionamiento y mantenimiento de las
operaciones que impliquen inversiones en infraestructuras o inversiones productivas,

para garantizar su sostenibilidad financiera;

garantizara que las operaciones seleccionadas que entran dentro del ambito de
aplicacion de la Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo! sean
objeto de una evaluacion de impacto medioambiental o de un procedimiento de
comprobacion previa y que se haya tenido en cuenta adecuadamente la evaluacion de

soluciones alternativas, sobre la base de los requisitos de dicha Directiva;

comprobara que, si las operaciones han comenzado antes de la presentacion de una
solicitud de financiacion a la autoridad de gestion, se haya cumplido el Derecho

aplicable;

garantizara que las operaciones seleccionadas se incluyan en el ambito de aplicacion

del fondo Interreg en cuestion y se atribuyan a un tipo de intervencion;

garantizard que las operaciones no incluyan actividades que formen parte de una
operacidn que sea objeto de reubicacion en el sentido del articulo 2, punto 27, del
Reglamento (UE) 2021/..." o que constituyan una transferencia de una actividad

productiva en el sentido del articulo 65, apartado 1, letra a), de dicho Reglamento;

1 Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011,
relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y privados
sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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1)  garantizard que las operaciones seleccionadas no se vean afectadas directamente por
un dictamen motivado de la Comisién en relacion con un incumplimiento que se
incluya en el ambito del articulo 258 del TFUE que ponga en riesgo la legalidad y

regularidad del gasto o la ejecucion de las operaciones; y

j)  garantizara que, por lo que respecta a las inversiones en infraestructuras cuya vida
util prevista sea de al menos cinco afios, se realice una evaluacion de los efectos del

cambio climatico previstos.

5. El comité de seguimiento o, en su caso, el comité de direccion aprobara la metodologia y
los criterios utilizados para la seleccion de las operaciones Interreg, incluidos los cambios
posteriores, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 33, apartado 3, letra b), del
Reglamento (UE) 2021/...* con respecto al desarrollo local participativo y en el articulo 24

del presente Reglamento.

6. Para cada operacion Interreg, la autoridad de gestion proporcionard al principal o unico
socio un documento que recoja las condiciones para apoyar la operacion Interreg, incluidos
los requisitos especificos relativos a los productos que deban entregarse o servicios que
deban prestarse, el plan de financiacion, el plazo de ejecucion y, en su caso, el método que
deba aplicarse para determinar los costes de la operacion y las condiciones para el pago de

la ayuda.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Ese documento también establecerd las obligaciones del socio principal con respecto a la
recuperacion de importes de conformidad con el articulo 52. Esas obligaciones seran

definidas por el comité de seguimiento.

Articulo 23

Asociacion en las operaciones Interreg

1. En las operaciones seleccionadas en el marco de los programas Interreg A, By D
participaran socios de al menos dos paises participantes o PTU participantes, de los que al

menos uno sera un beneficiario que proceda de un Estado miembro.

En las operaciones seleccionadas en el marco de los programas Interreg Europa y
URBACT participaran socios de al menos tres paises participantes, de los que al menos

dos seran beneficiarios que procedan de Estados miembros.

Los beneficiarios que reciben apoyo de fondos Interreg y los socios que participan en la
operacion pero que no reciben ningin apoyo financiero a cargo de esos fondos
(denominados conjuntamente, «socios») constituyen una asociacion en la operacion

Interreg.

2. Una operacion Interreg podra ejecutarse en un solo pais o PTU, siempre que el impacto en
la zona del programa y los beneficios para esta se determinen en la solicitud de la

operacion.
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Lo dispuesto en el apartado 1 no se aplicara a las operaciones en virtud del programa
transfronterizo PEACE PLUS cuando el programa acttie en apoyo de la paz y la

reconciliacion.

Los socios cooperaran en el desarrollo y la aplicacion de las operaciones Interreg, asi como

en la puesta a disposicion del personal o en su financiacion o en ambos.

Para las operaciones Interreg en el marco de los programas Interreg D, se exigira a los
socios de regiones ultraperiféricas, terceros paises, paises socios o PTU que cooperen solo

en dos de las cuatro dimensiones enumeradas en el parrafo primero.

En caso de haber dos 0 mas socios, uno de ellos sera designado por todos los socios como

socio principal.

Una entidad juridica transfronteriza o una AECT podra ser el socio tinico de una operacion
Interreg en el marco de los programas Interreg A, B y D, siempre que sus miembros

incluyan a socios de al menos dos paises participantes.

La entidad juridica transfronteriza o AECT contard con miembros de al menos tres paises

participantes en el marco de los programas Interreg Europa y URBACT.
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Una entidad juridica que ejecute un instrumento financiero, un fondo de cartera o un fondo
para pequefios proyectos, segun proceda, podra ser el tnico socio de una operacion
Interreg sin que se apliquen los requisitos para su composicion establecidos en el

parrafo primero.
El socio unico estara registrado en un Estado miembro participante en el programa
Interreg.

Articulo 24

Apoyo a proyectos de volumen financiero limitado

Los programas Interreg A, B y D apoyaran proyectos de volumen financiero limitado, ya

sea:
a)  directamente dentro de cada programa; o
b)  dentro de uno o méas fondos para pequefios proyectos.

Cuando un programa Interreg B o D no pueda cumplir la obligacion establecida en el
apartado 1, los motivos por los que tal obligacion no se pueda cumplir se indicaran en el
documento del programa de conformidad con el punto 6 de la plantilla que figura en el

ancxo.
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Articulo 25

Fondos para pequerios proyectos

1. La contribucion total del FEDER o, en su caso, de un instrumento de financiacion exterior
de la Uniodn a fondos para pequefios proyectos dentro de un programa Interreg no excedera

del 20 % de la asignacion total del programa Interreg.

Los destinatarios finales dentro de un fondo para pequeiios proyectos recibiran ayuda del
FEDER o, en su caso, de los instrumentos de financiacion exterior de la Unidn a través del
beneficiario y ejecutaran los pequenos proyectos dentro de ese fondo para pequefios

proyectos («pequefio proyectoy).

2. El fondo para pequefios proyectos constituye una operacion en el sentido del articulo 2,
punto 4, del Reglamento (UE) 2021/...*, que sera gestionada por un beneficiario, teniendo

en cuenta sus tareas y remuneracion.

El beneficiario sera una entidad juridica transfronteriza, una AECT o un organismo que

tendra personalidad juridica.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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El beneficiario seleccionara los pequefios proyectos que ejecutan los destinatarios finales

en el sentido del articulo 2, punto 18, del Reglamento (UE) 2021/...*. Cuando el

beneficiario no sea una entidad juridica transfronteriza ni una AECT, un organismo del que

formen parte representantes de al menos dos paises participantes, de los cuales al menos

uno sea un Estado miembro, seleccionara los pequefios proyectos conjuntos.

El documento que establece las condiciones para el apoyo a un fondo para pequefios

proyectos, ademas de los elementos establecidos en el articulo 22, apartado 6, fijara los

elementos necesarios para garantizar que el beneficiario:

a)

b)

d)

establece un procedimiento de seleccion no discriminatorio y transparente;

aplica criterios objetivos para la seleccion de los pequefios proyectos, que eviten

conflictos de interés;
evalua las solicitudes de ayuda;

selecciona los proyectos y fija la cantidad de la ayuda para cada pequefio proyecto;

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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e) rinde cuentas de la ejecucion de la operacion y mantiene a su nivel todos los
documentos justificativos requeridos para la pista de auditoria de conformidad con el

anexo XIII del Reglamento (UE) 2021/...";y

f)  pone a disposicion del publico la lista de los destinatarios finales que se benefician

de la operacion.

El beneficiario se asegurara de que los destinatarios finales cumplan los requisitos

establecidos en el articulo 36.

4. La seleccion de pequetios proyectos no constituira una delegacion de tareas de la autoridad
de gestion en un organismo intermedio tal como se contempla en el articulo 71, apartado 3,

del Reglamento (UE) 2021/...".

5. Los gastos de personal y otros costes de las categorias de costes de los articulos 39 a 43
generados en el nivel del beneficiario para la gestion del fondo o los fondos para pequefios
proyectos no excederan del 20 % del gasto subvencionable total del fondo o los fondos

para pequefios proyectos, respectivamente.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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6. Cuando la contribucion publica a un pequefio proyecto no exceda de 100 000 EUR, la
contribucién del FEDER o, en su caso, de un instrumento de financiacion exterior de la
Union adoptard la forma de costes unitarios o sumas a tanto alzado o financiacién a tipo

fijo, excepto para proyectos en los que el apoyo constituye una ayuda estatal.

Cuando los costes totales de cada proyecto no excedan de 100 000 EUR, el importe del
apoyo a uno o varios pequefios proyectos podra establecerse sobre la base de un proyecto
de presupuesto establecido caso por caso y acordado previamente por el beneficiario que

gestione el fondo para pequenos proyectos.

Cuando se utilice la financiacion a tipo fijo, las categorias de costes a los que se apliquen la
financiacion a tipo fijo podran reembolsarse de conformidad con el articulo 53, apartado 1,

letra a), del Reglamento (UE) 2021/...%.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Articulo 26

Tareas del socio principal
1. El socio principal:

a)  establecera las disposiciones con los demas socios en un acuerdo que comprenda,
entre otras, disposiciones que garanticen la buena gestion financiera de los fondos
respectivos de la Union asignados a la operacion Interreg, incluidas las destinadas a

recuperar los importes indebidamente abonados;
b)  asumird la responsabilidad de garantizar la ejecucion de toda la operacion Interreg; y

c)  garantizara que los gastos presentados por todos los socios hayan sido abonados en la
ejecucion de la operacion Interreg, correspondan a las actividades acordadas entre
todos los socios y sean conformes con el documento facilitado por la autoridad de

gestion con arreglo al articulo 22, apartado 6.

2. Salvo que especifique otra cosa en las disposiciones establecidas con arreglo al apartado 1,
letra a), el socio principal garantizard que los demas socios reciban integramente el importe
total de la contribucion de los fondos respectivos de la Union, en un plazo de tiempo
acordado entre todos los socios y segin el mismo procedimiento que se aplique al socio
principal. No se deducird ni retendra importe alguno, ni se impondréa ninguna carga
especifica u otra carga de efecto equivalente que reduzca los importes destinados a los

otros socios.
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3. Cualquier socio de un Estado miembro, un tercer pais, un pais socio o un PTU que

participe en una operacion Interreg podra ser designado como socio principal.

SECCION IV

ASISTENCIA TECNICA

Articulo 27

Asistencia técnica

1. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 17, apartado 3, letra f), el importe de los
fondos asignados a la asistencia técnica formaré parte de la asignacion financiera para cada
prioridad del programa y no adoptara la forma de una prioridad separada o de un programa

especifico.

2. La asistencia técnica a cada programa Interreg se reembolsard como una cantidad a tipo
fijo aplicando los porcentajes establecidos en el apartado 3 del presente articulo a los
gastos subvencionables incluidos en cada solicitud de pago con arreglo al articulo 91,

apartado 3, letras a) o c), del Reglamento (UE) 2021/...%, seglin corresponda.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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El porcentaje de la contribucion del FEDER y de los instrumentos de financiacion exterior

de la Unidn que se ha de reembolsar por asistencia técnica es el siguiente:

a)

b)

para los programas de cooperacion transfronteriza interior financiados por el

FEDER: el 7 %;

para los programas de cooperacion transfronteriza exterior financiados por el

IAP I CT o el IVDCI CT, para los programas del capitulo B en los que la ayuda del
FEDER sea igual o inferior al 50 % y para los programas del capitulo D, tanto por lo
que respecta a la contribucién del FEDER como a uno o varios de los instrumentos

de financiacion exterior de la Union: el 10 %; y

para los programas del capitulo B en los que la ayuda del FEDER sea superior al
50 % y para los programas del capitulo C, tanto por lo que respecta a la contribucion
del FEDER como, en su caso, a uno o varios de los instrumentos de financiacion

exterior de la Union: el & %.

Para los programas Interreg con una asignacion total del FEDER de entre 30 000 000 EUR

y 50 000 000 EUR, el importe resultante del porcentaje de asistencia técnica se

incrementara en un importe adicional de 500 000 EUR. La Comision sumaré ese importe al

primer pago intermedio.

Para los programas Interreg con una asignacion total del FEDER inferior

a 30 000 000 EUR, el importe necesario para la asistencia técnica expresado en EUR y el

porcentaje resultante se fijaran en la decision de la Comision por la que se apruebe el

programa Interreg en cuestion con arreglo al articulo 18.

5488/21

MFG/emv 88
ECOMP.2 ES



Capitulo IV

Seguimiento, evaluacion y comunicacion

SECCION 1

SEGUIMIENTO

Articulo 28

Comité de seguimiento

1. Los Estados miembros y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y los PTU que
participen en un programa estableceran, de acuerdo con la autoridad de gestion, un comité
para seguir la ejecucion del programa Interreg correspondiente («comité de seguimiento»)
en un plazo de tres meses a partir de la fecha de notificacion a los Estados miembros de la
decision de la Comision por la que se aprueba un programa Interreg con arreglo al

articulo 18.
2. Cada comité de seguimiento adoptara su reglamento interno.

El reglamento interno del comité de seguimiento y, en su caso, del comité de direccion
evitard cualquier situacion de conflicto de intereses al seleccionar las operaciones Interreg
e incluiré disposiciones relativas a los derechos de voto y a las normas de participacion en

las reuniones.
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3. El comité de seguimiento se reunira por lo menos una vez al afio y examinara todas las

cuestiones que afecten a los progresos del programa en la consecucion de sus objetivos.

4. La autoridad de gestion publicara el reglamento interno del comité de seguimiento y un
resumen de los datos y la informacion —incluidas las decisiones— aprobados por el

comité de seguimiento en el sitio web mencionado en el articulo 36, apartado 2.

Articulo 29

Composicion del comité de seguimiento

1. La composicion del comité de seguimiento de cada programa Interreg serd acordada por
los Estados miembros y, en su caso, por los terceros paises, los paises socios y los PTU que

participen en dicho programa, y garantizara una representacion equilibrada de:
a) las autoridades pertinentes, en particular de los organismos intermedios;

b) los organismos establecidos conjuntamente en toda la zona del programa o que

cubran una parte de esta, incluidas las AECT; y

c) los representantes de los socios del programa a los que se refiere el articulo 8 del

Reglamento (UE) 2021/...* de los Estados miembros, terceros paises, paises socios y

PTU.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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La composicion del comité de seguimiento tendra en cuenta el nimero de Estados
miembros, terceros paises, paises socios y PTU participantes en el programa Interreg en

cuestion.

La autoridad de gestion publicara la lista de miembros del comité de seguimiento en el

sitio web mencionado en el articulo 36, apartado 2.
Los representantes de la Comision participaran en los trabajos del comité de seguimiento a
titulo consultivo.
Articulo 30
Funciones del comité de seguimiento

El comité de seguimiento examinara:

a) el progreso en la ejecucion del programa y en el logro de las etapas y las metas del

programa Interreg;

b)  cualquier problema que afecte al rendimiento del programa Interreg y las medidas

adoptadas para abordarlo;
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d)

g)

con respecto a los instrumentos financieros, los elementos de la evaluacion ex ante
enumerados en el articulo 58, apartado 3, del Reglamento (UE) 2021/..." yen el
documento de estrategia al que se refiere el articulo 59, apartado 1, de dicho

Reglamento;

el progreso alcanzado en la realizacion de evaluaciones, sintesis de evaluaciones y

cualquier seguimiento dado a las conclusiones;
la ejecucion de acciones de comunicacion y visibilidad;

el progreso realizado en la ejecucion de operaciones Interreg de importancia

estratégica y, cuando proceda, de grandes proyectos de infraestructuras; y

el progreso realizado en la creacion de capacidad administrativa para entidades

publicas y beneficiarios, cuando proceda.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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2. Ademas de las tareas relacionadas con la seleccion de las operaciones enumeradas en el

articulo 22, el comité de seguimiento aprobara:

a) lametodologia y los criterios utilizados para la seleccion de las operaciones, asi
como cualquier modificacion al respecto, previa notificacion a la Comision, cuando
se solicite, con arreglo al articulo 22, apartado 3, del presente Reglamento, sin
perjuicio de lo dispuesto en el articulo 33, apartado 3, letras b), ¢) y d), del
Reglamento (UE) 2021/...7;

b) el plan de evaluacion y cualquier modificacion de este;

c)  cualquier propuesta de la autoridad de gestion para la modificacion del programa
Interreg, incluso para una transferencia de conformidad con el articulo 19,

apartado 5; y
d) el informe final de rendimiento.
Articulo 31
Revision

1. La Comision podré organizar una revision para examinar el rendimiento de los programas

Interreg.

La revision podra efectuarse por escrito.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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2. A peticion de la Comision, la autoridad de gestion facilitara a la Comision, en el plazo de
un mes, informacién concisa sobre los elementos enumerados en el articulo 30, apartado 1.
Dicha informacion se basaré en los datos mas recientes de que dispongan los Estados

miembros y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y los PTU.
3. El resultado de la revision se hara constar en un acta aprobada.

4. La autoridad de gestion hara un seguimiento de los problemas planteados por la Comision
e informard a la Comision, en un plazo de tres meses a partir de la fecha de revision, de las

medidas tomadas.

Articulo 32

Transmision de datos

1. Cada autoridad de gestion transmitird electronicamente a la Comision los datos
acumulados del programa Interreg correspondiente a mas tardar el 31 de enero,
el 30 de abril, el 31 de julio y el 31 de octubre de cada afio, de conformidad con la plantilla
que figura en el anexo VII del Reglamento (UE) 2021/...*, con excepcion de la
informacion exigida en el apartado 2, letra b), y en el apartado 3 del presente articulo, que

se transmitird a mas tardar el 31 de enero y el 31 de julio de cada afo.

Los primeros datos se transmitiran a mas tardar el 31 de enero de 2022 y los ultimos,

el 31 de enero de 2030.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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2. Los datos a que se refiere el apartado 1 se desglosaran para cada prioridad por objetivo

especifico y se referiran a:

a) el numero de operaciones Interreg seleccionadas, su coste subvencionable total, la
contribucion del fondo Interreg correspondiente y el gasto subvencionable total
declarado por los socios principales a la autoridad de gestion, todo ello desglosado
por tipo de intervencion;

b) los valores de los indicadores de realizacion y de resultados para las operaciones
Interreg seleccionadas y los valores alcanzados por las operaciones Interreg
finalizadas.

3. Para los instrumentos financieros, también se proporcionaran datos sobre los siguientes
aspectos:

a) el gasto subvencionable por tipo de producto financiero;

b) el importe de los costes de gestion y los honorarios declarados como gastos
subvencionables;

c) el importe, por tipo de producto financiero, de los recursos privados y publicos
movilizados ademas de los fondos;

d) los intereses y otros beneficios generados por la ayuda de los fondos Interreg a

instrumentos financieros a los que se refiere el articulo 60 del Reglamento
(UE) 2021/..." y los recursos devueltos atribuibles a la ayuda de los fondos Interreg a

los que se refiere el articulo 62 de dicho Reglamento;

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].

5488/21

MFG/emv 95
ECOMP.2 ES



e) el valor total de los préstamos, las inversiones en capital o cuasicapital en los
destinatarios finales que se garantizaron con recursos del programa y que se

desembolsaron efectivamente a los destinatarios finales.

4. Los datos presentados de conformidad con el presente articulo seran fiables y reflejaran los
datos disponibles en el sistema electronico a los que se refiere el articulo 72, apartado 1,

letra e), del Reglamento (UE) 2021/..." al final del mes anterior al mes de presentacion.

5. La autoridad de gestion publicara o proporcionara un enlace a todos los datos transmitidos

a la Comision en el sitio web mencionado en el articulo 36, apartado 2.

Articulo 33

Informe final de rendimiento

1. Cada autoridad de gestion presentard a la Comision un informe final de rendimiento del

programa Interreg correspondiente a mas tardar el 15 de febrero de 2031.

El informe final de rendimiento se presentara utilizando la plantilla establecida de

conformidad con el articulo 43, apartado 5, del Reglamento (UE) 2021/...".

2. El informe final de rendimiento evaluaré el logro de los objetivos del programa sobre la
base de los elementos enumerados en el articulo 30, con excepcidn de la letra c¢) de su

apartado 1 y de la letra d) de su apartado 2.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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La Comisién examinard el informe final de rendimiento e informara a la autoridad de
gestion de cualquier observacion dentro de los cinco meses posteriores a la fecha de
recepcion de dicho informe. Cuando la Comision formule tales observaciones, la autoridad
de gestion facilitard toda la informacion necesaria sobre esas observaciones y, en su caso,
informara a la Comision, en el plazo de tres meses a partir de la recepcion de las
observaciones, de las medidas tomadas. La Comision informard a la autoridad de gestion
de la aceptacion del informe en un plazo de dos meses a partir de la recepcion de toda la
informacion necesaria de la autoridad de gestion. Si la Comision no informa a la autoridad

de gestion en esos plazos, el informe se considerara aceptado.

La autoridad de gestion publicara el informe final de rendimiento en el sitio web

mencionado en el articulo 36, apartado 2.

Articulo 34

Indicadores para los programas Interreg

Los indicadores comunes de realizacion y de resultados, segun lo establecido en el anexo I
del Reglamento (UE) 2021/..." y, cuando proceda, los indicadores de realizacion y de
resultados especificos de cada programa se utilizardn de conformidad con el articulo 16,
apartado 1, del Reglamento (UE) 2021/...*", y con el articulo 17, apartado 3, letra e),

inciso i1), y el articulo 32, apartado 2, letra b), del presente Reglamento.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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2. Cuando sea pertinente, ademas de los indicadores seleccionados conforme al apartado 1, se

utilizaran indicadores de realizacion y de resultados especificos de cada programa.

Todos los indicadores comunes de realizacion y de resultados enumerados en el cuadro 2
del anexo I del Reglamento (UE) 2021/..." podran ser también utilizados por los objetivos
especificos en el marco de cualquiera de los objetivos politicos 1 a 5 o, en su caso, en el
marco de los objetivos especificos Interreg establecidos en el articulo 14, apartados 4 y 5,

del presente Reglamento.

3. En lo que respecta a los indicadores de realizacion, los valores de referencia se pondran a

cero. Las etapas establecidas para 2024 y las metas fijadas para 2029 seran cumulativas.

SECCION 11

EVALUACION Y COMUNICACION

Articulo 35

Evaluacion durante el periodo de programacion

1. El Estado miembro o la autoridad de gestion llevara a cabo evaluaciones de los programas
en relacion con uno o varios de los siguientes criterios: eficacia, eficiencia, pertinencia,
coherencia y valor afiadido de la Unidn, con el fin de mejorar la calidad de la concepcion y
la ejecucion de los programas. Las evaluaciones también podran cubrir otros criterios
pertinentes, como la inclusion, la no discriminacion y la visibilidad, y podran abarcar mas

de un programa.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21

[2018/0197(COD)].
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2. Ademas de las evaluaciones previstas en el apartado 1, se llevara a cabo, a mas tardar

el 30 de junio de 2029, una evaluacion de cada programa para determinar sus efectos.

3. Las evaluaciones se confiaran a expertos internos o externos funcionalmente
independientes.
4. La autoridad de gestion garantizara los procedimientos necesarios para producir y recopilar

los datos necesarios para las evaluaciones.

5. La autoridad de gestion elaborara un plan de evaluacion que podré abarcar mas de un

programa Interreg.

6. La autoridad de gestion presentara el plan de evaluacion al comité de seguimiento a mas

tardar un afio después de la aprobacion del programa Interreg.

7. La autoridad de gestion publicara todas las evaluaciones en el sitio web mencionado en el

articulo 36, apartado 2.

Articulo 36
Deberes de las autoridades de gestion y de los socios

respecto de la transparencia y la comunicacion

1. Cada autoridad de gestion designara a un responsable de comunicacion para cada programa

Interreg. El responsable de comunicacion podréa encargarse de mas de un programa.
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2. La autoridad de gestion se asegurara de que, en un plazo de seis meses a partir de la
aprobacion del programa Interreg con arreglo al articulo 18, haya un sitio web donde esté
disponible la informacion sobre cada programa Interreg bajo su responsabilidad, que
incluya los objetivos, las actividades, las oportunidades de financiacioén disponibles y los

logros del programa.

3. Se aplicara el articulo 49, apartados 2 a 6, del Reglamento (UE) 2021/..." sobre las

responsabilidades de la autoridad de gestion.

4. Cada socio de una operacion Interreg o cada organismo que ejecute un instrumento de
financiacion reconocera el apoyo de un fondo Interreg a la operacion Interreg, incluidos los
recursos reutilizados para instrumentos financieros de conformidad con el articulo 62 del

Reglamento (UE) 2021/..., y para ello:

a) en el sitio web oficial del socio o en los sitios de los medios sociales de
comunicacion, cuando existan, hara una breve descripcion de la operacion Interreg,
de manera proporcionada en relacion con el nivel de apoyo prestado por un fondo
Interreg, con sus objetivos y resultados, y destacara el apoyo financiero del fondo

Interreg;

b)  proporcionara una declaracion que destaque el apoyo de un fondo Interreg de manera
visible en documentos y textos de comunicacion relacionados con la ejecucion de la

operacion Interreg, destinados al publico en general o a los participantes;

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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d)

exhibira placas o vallas informativas que sean duraderas y claramente visibles al
publico, en las que figure el emblema de la Unidn con las caracteristicas técnicas
establecidas en el anexo VIII del Reglamento (UE) 2021/...", tan pronto como
comience la ejecucion fisica de una operacion Interreg que implique inversiones
fisicas o la adquisicion de equipos o la instalacion de los equipos adquiridos, con
respeto a las operaciones con apoyo de un fondo Interreg, y cuyo coste total supere

los 100 000 EUR;

para las operaciones Interreg que no queden incluidas en la letra ¢), mostrara
publicamente al menos un cartel de tamafio minimo A3 o una pantalla electronica
equivalente con informacién sobre la operacion Interreg donde se destaque el apoyo

de un fondo Interreg, excepto cuando el beneficiario sea una persona fisica;

para las operaciones de importancia estratégica y las operaciones cuyo coste total
supere los 5 000 000 EUR, organizara un acto de comunicacion y hard participar a la

Comision y a la autoridad de gestion responsable en su momento oportuno.

El término «Interreg» se utilizara junto al emblema de la Union de conformidad con el

articulo 47 del Reglamento (UE) 2021/...".

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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En el caso de los fondos para pequefios proyectos y los instrumentos financieros, el
beneficiario se asegurara mediante las condiciones contractuales de que los destinatarios
finales cumplan los requisitos relativos a la comunicacion publica sobre la operacion

Interreg.

En el caso de los instrumentos financieros, el destinatario final mencionara el origen y
garantizard la visibilidad de la financiacion de la Union (en particular cuando promueva las
acciones y sus resultados) facilitando informacion coherente, eficaz y dirigida a multiples

destinatarios (incluidos los medios de comunicacion y el publico).

Cuando no se hayan adoptado medidas correctoras, la autoridad de gestion aplicara
medidas, teniendo en cuenta el principio de proporcionalidad, mediante la supresion de

hasta un 2 % de la ayuda de los fondos a:

a) el beneficiario de que se trate que no cumpla las obligaciones que le incumben en
virtud del articulo 47 del Reglamento (UE) 2021/...* o de los apartados 4 y 5 del

presente articulo; o

b) el destinatario final de que se trate que no cumpla los requisitos que figuran en el

apartado 5.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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Capitulo V

Subvencionabilidad

Articulo 37

Normas de subvencionabilidad de gastos

La totalidad o parte de una operacion Interreg podra ejecutarse fuera de un Estado
miembro, incluso fuera de la Unidn, siempre que la operacion Interreg contribuya a los

objetivos del programa Interreg correspondiente.

Sin perjuicio de las normas de subvencionabilidad establecidas en los articulos 53 a 68 del
Reglamento (UE) 2021/...%, en los articulos 5 y 7 del Reglamento (UE) 2021/...** o en el
presente capitulo, incluidos los actos adoptados en virtud de ellos, los Estados miembros
participantes y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y los PTU, mediante
decision conjunta tomada en el comité de seguimiento, solo estableceran normas
adicionales de subvencionabilidad de los gastos para el programa Interreg relativas a
categorias de gastos no cubiertas por esas disposiciones. Esas normas adicionales cubriran

el programa Interreg en su conjunto.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
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Sin embargo, cuando un programa Interreg seleccione operaciones sobre la base de
convocatorias de propuestas, esas normas adicionales se adoptaran antes de que se
publiquen las convocatorias de propuestas. En todos los demas casos, esas normas

adicionales se adoptaran antes de que se seleccionen las operaciones.

Para cuestiones que no determinen las normas de subvencionabilidad establecidas en los
articulos 53 a 68 del Reglamento (UE) 2021/...*, en los articulos 5 y 7 del Reglamento
(UE) 2021/...*" y en el presente capitulo, asi como en los actos adoptados en virtud de
dichas disposiciones o en las normas establecidas de conformidad con el apartado 2 del
presente articulo, se aplicaran las normas nacionales del Estado miembro y, en su caso, de

los terceros paises, los paises socios y los PTU donde se realice el gasto.

En caso de diferencia de opiniones entre la autoridad de gestion y la autoridad de auditoria
con respecto a la subvencionabilidad de dicha operacion Interreg seleccionada en el marco
de un programa Interreg, prevalecera la opinion de la autoridad de gestion, teniendo

debidamente en cuenta la opinion del comité de seguimiento.

Los PTU no podran recibir ayuda del FEDER en el marco de programas Interreg, pero si
podran participar en esos programas en las condiciones establecidas en el presente

Reglamento.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6168/21
[2018/0197(COD)].
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Articulo 38

Disposiciones generales sobre la subvencionabilidad de las categorias de gastos

1. Los Estados miembros participantes y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y
los PTU, podran acordar en el comité de seguimiento de un programa Interreg que los
gastos correspondientes a una o varias de las categorias a que se refieren los articulos 39
a 44 no sean subvencionables respecto de una o varias prioridades de un programa
Interreg.

2. Cualquier gasto subvencionable en virtud del presente Reglamento estara relacionado con
los costes de iniciar, o de iniciar y ejecutar, una operacion o parte de ella.

3. Los costes siguientes no seran subvencionables:
a)  multas, sanciones econdmicas y gasto sufragado por controversias juridicas y litigios;
b)  gastos de donaciones; o
c)  gastos relacionados con las fluctuaciones de los tipos de cambio de divisas.
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Cuando se utilice el tipo fijo previsto en el articulo 56, apartado 1, del Reglamento

(UE) 2021/..." para calcular los gastos subvencionables distintos de los costes directos de
personal de una operacion, este no se aplicara a los costes directos de personal calculados
sobre la base del tipo fijo a que se refiere el articulo 39, apartado 3, letra c), del presente

Reglamento.

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 76, apartado 1, letra c), del Reglamento
(UE) 2021/...", los gastos abonados en otra moneda seran convertidos en euros por cada
beneficiario procedente de paises que no hayan adoptado el euro como moneda, utilizando
el tipo de cambio contable mensual de la Comision correspondiente al mes durante el cual

dichos gastos se hayan presentado para su comprobacion.
Articulo 39
Costes de personal

Se consideraran costes de personal los costes salariales brutos del personal empleado por el

socio Interreg conforme a uno de los siguientes regimenes de trabajo:
a)  ajornada completa;

b) atiempo parcial con un porcentaje fijo del tiempo trabajado al mes;

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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c)

a tiempo parcial con un niamero flexible de horas trabajadas al mes; o

d)  por horas.

2. Los costes de personal comprenderan tinicamente los siguientes elementos:

a)  pagos salariales relacionados con actividades que la entidad no efectuaria si no
realizara la operacion en cuestion, previstos en un documento laboral, ya sea en
forma de contrato de trabajo, por cuenta ajena o por cuenta propia, o de decision de
nombramiento, o por ley, y que tienen relacion con las responsabilidades
especificadas en la descripcion del puesto de trabajo del miembro del personal de que
se trate;

b)  cualquier otro gasto relacionado directamente con los pagos salariales asumidos y
abonados por el empleador, como las cotizaciones de los empleados y la seguridad
social, incluidas las pensiones, de conformidad con lo establecido en el Reglamento
(CE) n.° 883/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo!, a condicion de que:

i) se hayan previsto en un documento laboral o por ley;
1 Reglamento (CE) n.° 883/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril
de 2004, sobre la coordinacion de los sistemas de seguridad social (DO L 166 de 30.4.2004,
p. 1).
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i1)  sean conformes a la legislacion a la que remita el documento laboral y a las
practicas habituales en el pais o la organizacion en que trabaja realmente el

miembro del personal, o ambos; y
ii1) el empleador no pueda recuperarlos.

Por lo que se refiere a lo dispuesto en el parrafo primero, letra a), los pagos abonados a
personas fisicas que trabajen para el socio Interreg en el marco de un contrato distinto de
un contrato de trabajo por cuenta ajena o por cuenta propia podran asimilarse a los pagos

salariales y dicho contrato tendré la consideracion de documento laboral.
3. Los costes de personal se reembolsaran:

a)  de conformidad con el articulo 53, apartado 1, parrafo primero, letra a), del

Reglamento (UE) 2021/...%, justificado por el documento laboral y las ndminas;

b)  segun las opciones de costes simplificados establecidas en el articulo 53, apartado 1,

parrafo primero, letras b) a f), del Reglamento (UE) 2021/...%;

c) como un tipo fijo de hasta el 20 % de los costes directos de dicha operacion que no
sean costes directos de personal, sin que el Estado miembro esté obligado a efectuar

calculo alguno para determinar el tipo aplicable; o

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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d)  como tarifa horaria, de conformidad con el articulo 55, apartados 2 a 4, del
Reglamento (UE) 2021/...%, bien para los costes directos de personal de las personas
que trabajan en régimen de dedicacion exclusiva en la operacion, bien para las
personas que trabajan a tiempo parcial en la operacion conforme al apartado 4,

letra b), del presente articulo.

4. Los gastos de personal relacionados con las personas que trabajan a tiempo parcial para el

desarrollo de la operacion podran calcularse aplicando:

a)  un porcentaje fijo de los costes salariales brutos, con arreglo al articulo 55,

apartado 5, del Reglamento (UE) 2021/...%; o

b)  una cuota flexible de los costes salariales bruto, en consonancia con un numero de
horas que varian de un mes a otro trabajado en la operacion, seglin un sistema de

registro de tiempo que cubra el 100 % del tiempo de trabajo del empleado.

5. En el caso del personal empleado con arreglo al apartado 1, letra d), la tarifa horaria se
multiplicara por el nimero de horas efectivamente trabajadas en la operacion sobre la base

de un sistema de registro de tiempos.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Articulo 40

Gastos de oficina y administrativos

1. Los gastos de oficina y administrativos comprenderan unicamente los siguientes
elementos:
a)  alquiler de oficinas,
b)  seguros e impuestos relacionados con las instalaciones en las que trabaja el personal
y con el equipo de la oficina (por ejemplo, seguros contra robos o incendios),
c)  servicios basicos (por ejemplo, electricidad, calefaccion, agua),
d)  material de oficina,
e) contabilidad
f)  archivos,
g)  mantenimiento, limpieza y reparaciones,
h)  seguridad,
1)  sistemas informaticos,
1) comunicaciones (por ejemplo, teléfono, fax, internet, servicios postales, tarjetas de
visita),
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k)  gastos bancarios por la apertura y administracion de la cuenta o las cuentas si la

ejecucion de una operacion exige la apertura de una cuenta independiente, y
1) gastos de transacciones financieras transnacionales.

2. Los gastos de oficina y administrativos podran calcularse como un porcentaje fijo de los
costes salariales brutos, con arreglo al articulo 54, parrafo primero, letra b), del

Reglamento (UE) 2021/...%.
Articulo 41
Gastos de viaje y alojamiento

1. Independientemente de que se ocasionen y paguen dentro o fuera de la zona del programa,

los gastos de viaje y alojamiento comprenderan inicamente los siguientes componentes:

a)  gastos de viaje (por ejemplo, billetes, seguros de vehiculo y viaje, carburante,

kilometraje del vehiculo, peajes y gastos de aparcamiento),
b)  gastos de comidas;

c) gastos de alojamiento;

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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d)  gastos de visados; y

e) dietas.

2. Aquellos componentes de los gastos enumerados en el apartado 1, letras a) a d), que estén
cubiertos en concepto de dietas no se rembolsaran aparte por otro concepto distinto.

3. Los gastos de viaje y alojamiento relativos a expertos externos y prestadores de servicios
estan incluidos en la categoria de costes de servicios y asesoramientos externos del
articulo 42.

4. El pago directo del gasto por aquellos componentes de los gastos enumerados en el
apartado 1, letras a) a d), en que incurra un empleado del beneficiario se justificara con un
comprobante de que el beneficiario ha efectuado el reembolso a dicho empleado.

5. Los gastos de viaje y alojamiento de una operacion podran calcularse a un tipo fijo de hasta
el 15 % de los costes directos de personal de dicha operacion sin que el Estado miembro
esté obligado a efectuar calculo alguno para determinar el tipo aplicable.
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Articulo 42

Gastos de servicios y asesoramiento externos

Los gastos de servicios y asesoramiento externos comprenderan unicamente los siguientes servicios

y asesoramiento prestados por una persona juridica publica o privada o por una persona fisica, que

no sea el beneficiario, y todos los socios de la operacion:

a) estudios o encuestas (por ejemplo, evaluaciones, estrategias, notas conceptuales, planes de
disefio o manuales);

b) formacion;

C) traducciones;

d) desarrollo, modificaciones y actualizaciones de los sistemas informaticos y del sitio web;

e) promocion, comunicacion, publicidad, articulos y actividades de promocidn o informacion
sobre una operacion o un programa como tal;

f) gestion financiera;

g) servicios relacionados con la organizacion y desarrollo de actos o reuniones (tales como
alquileres, catering o interpretacion);

h) participacion en actos (por ejemplo, gastos de inscripcion);
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1) servicios notariales y de asesoramiento juridico, conocimientos especializados en los
ambitos técnicos y financieros y otros servicios de consultoria y contabilidad;

1 derechos de propiedad intelectual;

k) comprobaciones con arreglo al articulo 74, apartado 1, letra a), del Reglamento
(UE) 2021/..." y al articulo 46, apartado 1, del presente Reglamento;

1) costes de la funcidon de contabilidad a nivel de programa con arreglo al articulo 76 del
Reglamento (UE) 2021/..." y al articulo 47 del presente Reglamento;

m) costes de auditoria a nivel de programa con arreglo a los articulos 78 y 81 del Reglamento
(UE) 2021/..." y a los articulos 48 y 49 del presente Reglamento;

n) suministro de garantias emitidas por un banco u otra institucion financiera cuando asi lo
exija el Derecho de la Union o nacional, o un documento de programacion adoptado por el
comité de seguimiento;

0) viaje y alojamiento de expertos externos, oradores, presidentes de las reuniones y
proveedores de servicios; y

P) otros servicios y conocimientos especializados necesarios para las operaciones.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Articulo 43

Gastos en equipo

1 Los gastos por los equipos adquiridos, alquilados o arrendados por el beneficiario de la
operacion, distintos de los previstos en el articulo 40, comprenderan inicamente lo
siguiente:

a)  equipo de oficina;
b)  equipos y programas informaticos;
c) mobiliario y accesorios;
d)  material de laboratorio;
€) maquinas e instrumentos;
f)  herramientas y dispositivos;
g)  vehiculos; y
h)  otros equipos especificos necesarios para las operaciones.
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Los gastos de adquisicion de equipos de segunda mano seran subvencionables siempre que

cumplan las siguientes condiciones:

a)  no han recibido otra ayuda con cargo a los fondos Interreg o a los fondos enumerados

en el articulo 1, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2021/...%;
b)  suprecio no supera el precio generalmente aceptado en el mercado en cuestion; y
c) tienen las caracteristicas técnicas necesarias para la operacion y cumplen las normas

y las condiciones aplicables.

Articulo 44

Gastos en infraestructura y obras

Los costes de infraestructura y obras comprenderan inicamente lo siguiente:

a) adquisicion de terrenos de conformidad con el articulo 64, apartado 1, letra b), del
Reglamento (UE) 2021/...7;

b) licencias de obras;

C) materiales de construccion;

d) mano de obra; y

e) intervenciones especializadas (por ejemplo, descontaminacion de suelos o desminado).

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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Capitulo VI

Autoridades de los programas Interreg, gestion, control y auditoria

Articulo 45

Autoridades de los programas Interreg

1. Los Estados miembros y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y los PTU que
participen en un programa Interreg designaran, a efectos del articulo 71 del Reglamento

(UE) 2021/...*, a una tnica autoridad de gestion y a una tnica autoridad de auditoria.

2. La autoridad de gestion y la autoridad de auditoria estaran ubicadas en el mismo Estado
miembro.
3. Con respecto al programa transfronterizo PEACE PLUS, el organismo para los programas

especiales de la UE, cuando se designe como autoridad de gestion, se considerard ubicado

en un Estado miembro.

4. Los Estados miembros y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y los PTU que
participen en un programa Interreg podran designar a una AECT como autoridad de

gestion de dicho programa.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Cuando la autoridad de gestion designe a uno o varios organismos intermedios en el marco
de un programa Interreg de conformidad con el articulo 71, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2021/...*, el organismo intermedio desempefara esas tareas en mas de un Estado
miembro participante o, en su caso, en un tercer pais, un pais socio o un PTU. Sin perjuicio
de lo dispuesto en el articulo 22 del presente Reglamento, uno o varios organismos
intermedios solo podran desempefiar esas tareas en un tinico Estado miembro participante
0, en su caso, en un tercer pais, un pais socio o un PTU, cuando dicho enfoque se base en

estructuras existentes.

Articulo 46

Funciones de la autoridad de gestion

La autoridad de gestion de un programa Interreg ejercera las funciones establecidas en los
articulos 72, 74 y 75 del Reglamento (UE) 2021/...%, salvo la de seleccionar las
operaciones a que se refieren el articulo 72, apartado 1, letra a), y el articulo 73 de dicho
Reglamento y, en caso de que la funcion contable la ejerza un organismo diferente con
arreglo al articulo 47 del presente Reglamento, los pagos a los beneficiarios a que se refiere
el articulo 74, apartado 1, letra b), del Reglamento (UE) 2021/...*. Estas funciones seran
ejercidas en todo el territorio de aplicacion del programa, con las excepciones establecidas

con arreglo al capitulo VIII del presente Reglamento.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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La autoridad de gestion, previa consulta a los Estados miembros y, en su caso, los terceros
paises, los paises socios o los PTU que participen en el programa Interreg, establecera una

secretaria conjunta con personal que tenga en cuenta la asociacion del programa.

La secretaria conjunta asistira a la autoridad de gestion y al comité de seguimiento en el
ejercicio de sus respectivas funciones. La secretaria conjunta también facilitara a los
beneficiarios potenciales informacion sobre las oportunidades de financiacion en el marco
de programas de Interreg y asistira a los beneficiarios y los socios en la ejecucion de las

operaciones.

En el caso de los programas Interreg que también reciben ayuda de instrumentos de
financiacion exterior de la Unidn, podran crearse una o varias sucursales de la secretaria
conjunta en uno o varios paises socios o0 PTU con el fin de que puedan desempenar sus
tareas mas cerca de los beneficiarios y socios potenciales del pais socio o PTU,

respectivamente.

Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 74, apartado 1, letra a), del Reglamento

(UE) 2021/..." y sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 45, apartado 5, del presente
Reglamento, los Estados miembros y, en su caso, los terceros paises, paises socios o PTU
participantes en el programa Interreg podran decidir que las comprobaciones de gestion a
que se refiere el articulo 74, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2021/...* se efectuen
mediante la designacion, por parte de cada Estado miembro, de un organismo o persona

responsable de dichas comprobaciones en su territorio («controlador»).

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Los controladores podran ser los mismos organismos encargados de efectuar estas
comprobaciones para los programas en el marco del objetivo de inversion en empleo y
crecimiento o, en el caso de los terceros paises, paises socios o PTU, de efectuar
comprobaciones comparables en el marco de los instrumentos de financiacidon exterior de
la Unién. Los controladores seran funcionalmente independientes de la autoridad de

auditoria o de cualquier miembro del grupo de auditores.

Si se decide que sean controladores designados con arreglo al apartado 4 quienes efectiien
las comprobaciones, la autoridad de gestion se asegurara de que el gasto de cada
beneficiario participante en una operacion haya sido comprobado por un controlador

designado.

Cada Estado miembro, tercer pais, pais socio o PTU garantizara que el gasto de un
beneficiario pueda ser comprobado en un plazo de tres meses a partir de la presentacion de

los documentos por el beneficiario de que se trate.

Cada Estado miembro, tercer pais, pais socio o PTU sera responsable de las

comprobaciones efectuadas en su territorio.

Cada Estado miembro, tercer pais, pais socio o PTU designara controlador a una autoridad
nacional o regional, a un organismo privado o a una persona fisica conforme a lo dispuesto

en el apartado 10.
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9. Cuando el controlador que efecttie las comprobaciones de gestion sea un organismo

privado o una persona fisica, cumplira al menos uno de los siguientes requisitos:

a)  ser miembro de un organismo o instituto nacional de contabilidad o auditoria que, a
su vez, sea miembro de la Federacion Internacional de Contables (IFAC);

b)  ser miembro de un organismo o institucion nacional de contabilidad o auditoria sin
ser miembro de la IFAC, pero comprometiéndose a efectuar las comprobaciones de
gestion con arreglo a las normas y la deontologia de la IFAC;

c)  estar inscritas como auditor legal en el registro publico de un organismo publico de
supervision de un Estado miembro, de conformidad con los principios de supervision
publica establecidos en la Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo!; o

d) estar inscritas como auditor legal en el registro ptblico de un organismo publico de
supervision de un tercer pais, pais socio o PTU, siempre que este registro esté sujeto
a unos principios de supervision publica establecidos en la legislacion del pais en
cuestion.

1 Directiva 2006/43/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006,
relativa a la auditoria legal de las cuentas anuales y de las cuentas consolidadas, por la que
se modifican las Directivas 78/660/CEE y 83/349/CEE del Consejo y se deroga la
Directiva 84/253/CEE del Consejo (DO L 157 de 9.6.2006, p. 87).
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Articulo 47

Funcion de contabilidad

1. Los Estados miembros y, en su caso, los terceros paises, los paises socios y los PTU que
participen en un programa Interreg acordaran las modalidades para ejercer la funcion de

contabilidad.

2. La funcién de contabilidad consistira en las tareas enumeradas en el articulo 76,
apartado 1, letras a) y b), del Reglamento (UE) 2021/...* e incluird también los pagos
efectuados por la Comision y, como norma general, los pagos efectuados al socio principal

de conformidad con el articulo 74, apartado 1, letra b), de dicho Reglamento.

Articulo 48

Funciones de la autoridad de auditoria

1. La autoridad de auditoria de un programa Interreg ejercera las funciones previstas en el
presente articulo y en el articulo 49 en todo el territorio cubierto por dicho programa

Interreg.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Cuando la autoridad de auditoria no disponga de la autorizacion en todo el territorio
cubierto por un programa de cooperacion, estard asistida por un grupo de auditores
compuesto por un representante de cada Estado miembro y, en su caso, de un tercer pais,
un pais socio o un PTU que participe en el programa Interreg. Cada Estado miembro y, en
su caso, cada tercer pais, pais socio o PTU serdn responsables de las auditorias realizadas

en su territorio.

Cada representante de cada Estado miembro y, en su caso, de cada tercer pais, pais socio o
PTU que participe en el programa Interreg, sera responsable de proporcionar los elementos
de hecho relativos a los gastos en su territorio que la autoridad de auditoria requiera para

realizar su evaluacion.

El grupo de auditores se constituird en un plazo de tres meses a partir de la adopcion de la
decision por la que se apruebe el programa de Interreg con arreglo al articulo 18. Adoptara
su reglamento interno y estara presidido por la autoridad de auditoria del programa

Interreg.

Los auditores seran funcionalmente independientes de los organismos o personas

responsables de las comprobaciones de gestion con arreglo al articulo 46, apartado 3.

2. La autoridad de auditoria de un programa Interreg sera responsable de realizar auditorias
de sistemas y auditorias de operaciones para garantizar de forma independiente a la
Comisién que los sistemas de gestion y control funcionan eficazmente y que los gastos

incluidos en las cuentas presentadas a la Comision son legales y regulares.
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3. Cuando un programa Interreg esté incluido en la poblacion de la cual la Comision
seleccione una muestra comun con arreglo al articulo 49, apartado 1, la autoridad de
auditoria realizara auditorias de las operaciones seleccionadas por la Comision a fin de
garantizar de forma independiente a la Comision que los sistemas de gestion y control

funcionan eficazmente.

4. Los trabajos de auditoria se llevaran a cabo de conformidad con las normas de auditoria

internacionalmente aceptadas.

5. La autoridad de auditoria elaborard y presentara a la Comision cada afo, a mas tardar
el 15 de febrero siguiente al final del ejercicio contable, un dictamen de auditoria anual de
conformidad con el articulo 63, apartado 7, del Reglamento Financiero utilizando la
plantilla que figura en el anexo XVI del Reglamento (UE) 2021/...* y sobre la base de
todos los trabajos de auditoria llevados a cabo, que cubrira cada uno de los siguientes

componentes:
a) integridad, veracidad y exactitud de las cuentas;
b) legalidad y regularidad del gasto incluido en las cuentas presentadas a la Comision; y

c) sistema de gestion y control del programa Interreg.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Cuando el programa Interreg esté incluido en la poblacion de la cual la Comision
seleccione una muestra comun de conformidad con el articulo 49, apartado 1, el dictamen
de auditoria anual solo cubrira los elementos a que se refiere el parrafo primero, letras a)

y ¢), del presente apartado.

La Comision podra ampliar el plazo del 15 de febrero al 1 de marzo con caracter

excepcional, en caso de que se lo comunique la autoridad de auditoria.

La autoridad de auditoria elaborard y presentara a la Comision cada afio, a mas tardar

el 15 de febrero siguiente al final del ejercicio contable, un informe anual de control de
conformidad con el articulo 63, apartado 5, letra b), del Reglamento Financiero utilizando
la plantilla que figura en el anexo XVII del Reglamento (UE) 2021/...%, que respalde el
dictamen de auditoria mencionado en el apartado 5 del presente articulo y ofrezca un
resumen de las conclusiones, incluido un analisis de la naturaleza y el alcance de los
posibles errores y deficiencias de los sistemas, asi como las medidas correctoras propuestas
y aplicadas, y el indice de error total y el indice de error residual resultantes para los gastos

consignados en las cuentas presentadas a la Comision.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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7. Cuando el programa Interreg esté incluido en la poblacion de la cual la Comision
seleccione una muestra comun de conformidad con el articulo 49, apartado 1, la autoridad
de auditoria elaborara, utilizando la plantilla que figura en el anexo XVII del Reglamento
(UE) 2021/...*, el informe de control anual a que se refiere el apartado 6 del presente
articulo, que cumpla los requisitos del articulo 63, apartado 5, letra b), del Reglamento
Financiero y que respalde el dictamen de auditoria mencionado en el apartado 5 del

presente articulo.

Dicho informe ofrecera un resumen de las conclusiones, incluido un analisis de la
naturaleza y el alcance de los posibles errores y deficiencias de los sistemas, asi como las
medidas correctoras propuestas y aplicadas, los resultados de las auditorias de las
operaciones llevadas a cabo por la autoridad de auditoria en relacion con la muestra comun
a que se refiere el articulo 49, apartado 1, y las correcciones financieras aplicadas por las
autoridades del programa Interreg respecto de cualquier irregularidad individual detectada

por la autoridad de auditoria respecto de esas operaciones.

8. La autoridad de auditoria transmitird a la Comision los informes de auditoria de los
sistemas tan pronto como concluya el procedimiento contradictorio requerido con los

auditados pertinentes.

0. La Comision y la autoridad de auditoria se reuniran con regularidad y como minimo una
vez al afio, salvo que se acuerde otra cosa, para examinar la estrategia de auditoria, el
informe de control anual y el dictamen de auditoria, coordinar sus planes y métodos de
auditoria e intercambiar puntos de vista sobre cuestiones relacionadas con la mejora de los

sistemas de gestion y control.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Articulo 49

Auditoria de las operaciones

1. La Comision seleccionara una muestra comun de operaciones, o de otras unidades de
muestreo, utilizando un método de muestreo estadistico para las auditorias de las
operaciones que lleven a cabo las autoridades de auditoria de los programas Interreg que
reciban ayuda del FEDER o de un instrumento de financiacion exterior de la Unién con

respecto a cada ejercicio contable.

La muestra comun sera representativa de todos los programas Interreg que constituyen la

poblacion.

A efectos de seleccionar la muestra comun, la Comision podra estratificar grupos de

programas Interreg en funcion de los riesgos especificos que presentan.

2. Las autoridades de los programas proporcionaran a la Comision la informacion necesaria
para la seleccion de una muestra comtn a mas tardar el 1 de agosto siguiente al final de

cada ejercicio contable.

Esa informacion se presentara en un formato electronico normalizado, sera completa y se
habra conciliado con los gastos declarados a la Comision para el ejercicio contable de

referencia.
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Sin perjuicio del requisito de realizar la auditoria exigida en el articulo 48, apartado 2, las
autoridades de auditoria de los programas Interreg cubiertos por la muestra comiin no
realizaran auditorias adicionales de las operaciones efectuadas en el marco de dichos
programas, a menos que lo solicite la Comision de conformidad con el apartado 8 del

presente articulo o cuando una autoridad de auditoria haya detectado riesgos especificos.

La Comisién informard a las autoridades de auditoria de los programas Interreg en cuestion
sobre la muestra comun seleccionada con tiempo suficiente para que dichas autoridades
lleven a cabo las auditorias de las operaciones, en general a més tardar el 1 de septiembre

siguiente al final de cada ejercicio contable.

Las autoridades de auditoria correspondientes presentaran informacion sobre los resultados
de estas auditorias, asi como sobre cualquier correccion financiera efectuada en relacion
con irregularidades individuales detectadas a mas tardar en los informes de control anuales

que se presenten a la Comision con arreglo al articulo 48, apartados 6 y 7.

La Comisidn, una vez que evalte los resultados de las auditorias de las operaciones
seleccionadas de conformidad con el apartado 1, calcularéd un indice de error global
extrapolado con respecto a los programas Interreg incluidos en la poblacion de la que se

seleccion6 la muestra comun, a efectos de su propio proceso de garantia.
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7. Cuando el indice de error global extrapolado a que se refiere el apartado 6 sea superior al
2 % del gasto total declarado para los programas Interreg incluidos en la poblacion de la
que se seleccionod la muestra comun, la Comision calculara un indice de error residual
global, teniendo en cuenta las correcciones financieras aplicadas por las autoridades del
programa Interreg correspondiente respecto de las irregularidades individuales detectadas

por las auditorias de las operaciones seleccionadas con arreglo al apartado 1.

8. Cuando el indice de error residual global a que se refiere el apartado 7 sea superior al 2 %
del gasto declarado para los programas Interreg incluidos en la poblacién de la que se
selecciono la muestra comin, la Comision determinara si es necesario solicitar que la
autoridad de auditoria de un programa Interreg especifico, o de un grupo de los programas
Interreg mas afectados, realice trabajos de auditoria adicionales a fin de evaluar mas a
fondo el indice de error y examinar las medidas correctivas requeridas para los programas

Interreg afectados por las irregularidades detectadas.

0. Sobre la base de la evaluacion de los resultados de los trabajos de auditoria adicionales
solicitados con arreglo al apartado 8 del presente articulo, la Comisioén podra solicitar la
aplicacion de correcciones financieras adicionales en los programas Interreg afectados por
las irregularidades detectadas. En tales casos, las autoridades de los programas Interreg
efectuaran las correcciones financieras necesarias de conformidad con el articulo 103 del

Reglamento (UE) 2021/...".

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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10. Cada autoridad de auditoria de un programa Interreg cuya informacién mencionada en el
apartado 2 del presente articulo falte, esté incompleta o no haya sido presentada dentro del
plazo establecido en el parrafo primero de dicho apartado llevara a cabo un ejercicio de
muestreo aparte para el programa Interreg correspondiente de conformidad con el

articulo 79 del Reglamento (UE) 2021/...".

Capitulo VII

Gestion financiera

Articulo 50

Compromisos presupuestarios

Las decisiones de la Comision por las que se aprueben los programas Interreg con arreglo al
articulo 18 del presente Reglamento cumpliran los requisitos necesarios para constituir decisiones
de financiacion en el sentido del articulo 110, apartado 2, del Reglamento Financiero en lo que
respecta al FEDER y a las ayudas de un instrumento de financiacion exterior de la Unidn en

régimen de gestion compartida.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Articulo 51

Pagos y prefinanciacion

La contribucién del FEDER vy, en su caso, las ayudas de los instrumentos de financiacion

exterior de la Union a cada programa Interreg se abonaran, de conformidad con el

articulo 47, apartado 2, en una Unica cuenta sin subcuentas nacionales.

La Comision pagara una prefinanciacion basada en la ayuda total con cargo a cada fondo

Interreg, como se establece en la decision por la que se aprueba cada programa Interreg

con arreglo al articulo 18, siempre que haya fondos disponibles, en cuotas anuales como se

indica a continuacién y antes del 1 de julio de los afios 2022 a 2026, o bien, en el afio de la

decision de aprobacion, a mas tardar 60 dias después de la adopcion de dicha decision:

a)
b)
©)

d)

2021: 1 %;

2022: 1 %;

2023: 3 %;

2024: 3 %;

2025: 3 %;

2026: 3 %.
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Cuando los programas Interreg reciban financiacién del FEDER vy del IAP III CT y cuando
la contribucion del FEDER sea igual o inferior al 50 % de la asignacion total de la Unidn,
la Comision pagara una prefinanciacion de conformidad con la disposicion correspondiente

del Reglamento IAP III.

Cuando los programas Interreg reciban financiacién del FEDER vy, o bien del IVDCI, o
tanto del IVDCI como del IAP 111, y cuando la contribucion del FEDER sea igual o
inferior al 50 % de la asignacion total de la Union, la Comision pagard una prefinanciacion
de conformidad con el articulo 23, apartado 5, del Reglamento (UE) 2021/..." teniendo en

cuenta las necesidades reales de financiacion.

Los articulos 96 y 97 del Reglamento (UE) 2021/...™" se aplicaran mutatis mutandis a la

prefinanciacion con arreglo al parrafo primero del presente apartado.

El importe pagado en concepto de prefinanciacion se liquidara de las cuentas de la
Comision cada afio por lo que respecta a 2021 y 2022 y a mas tardar en el momento del
ultimo ejercicio contable por lo que respecta a 2023 y a los afios siguientes, asi como a los

importes abonados como prefinanciacion con arreglo a los apartados 3 y 4.

++

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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Articulo 52

Reintegro

La autoridad de gestion velara por que todo importe abonado como consecuencia de una
irregularidad sea devuelto por el socio principal o tnico. Los socios devolveran al socio

principal cualquier importe abonado indebidamente.

Los Estados miembros, los terceros paises, los paises socios o los PTU que participen en
un programa Interreg podran decidir que ni el socio principal o tinico ni la autoridad de

gestion del programa estén obligados a cobrar un importe indebidamente abonado que no
exceda de 250 EUR, sin incluir los intereses, en contribucion de cualquiera de los fondos

Interreg a una operacion en un ejercicio contable.

Solo sera necesario informar a la Comision de que se ha adoptado una decision con arreglo

al parrafo primero.
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Si el socio principal no logra obtener el reintegro de otros socios o si la autoridad de
gestion no logra obtenerlo del socio principal o unico, el Estado miembro, el tercer pais, el
pais socio o el PTU en cuyo territorio esté ubicado el socio en cuestion, o esté registrado si
se trata de una AECT, reembolsard a la autoridad de gestion cualquier importe cobrado
indebidamente por dicho socio. La autoridad de gestion sera responsable de reembolsar las
cantidades de que se trate al presupuesto general de la Union, de conformidad con el
reparto de responsabilidades entre Estados miembros participantes, terceros paises, paises

socios o PTU establecido en el programa Interreg.

Una vez que el Estado miembro, el tercer pais, el pais socio o el PTU haya reembolsado a
la autoridad de gestion cualquier importe abonado indebidamente a un socio, podra
continuar o iniciar un procedimiento de reintegro contra ese socio con arreglo a su Derecho
nacional. En caso de que se consiga cobrar los importes, el Estado miembro, el tercer pais,
el pais socio o el PTU podra utilizarlos para la cofinanciacioén nacional del programa
Interreg en cuestion. El Estado miembro, tercer pais, pais socio o PTU no tendra ninguna
obligacion de presentar informes a las autoridades del programa, el comité de seguimiento

ni la Comisidn con respecto al reintegro de importes nacionales.
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Cuando un Estado miembro, tercer pais, pais socio o PTU no haya reembolsado a la
autoridad de gestion cualquier importe abonado indebidamente a un socio con arreglo al
apartado 4 del presente articulo, dichos importes seran objeto de una orden de reintegro
emitida por la Comision que sera ejecutada, en la medida de lo posible, por compensacion
con el Estado miembro, el tercer pais, el pais socio o el PTU correspondiente. Dicho
reintegro no se considerara una correccion financiera ni reduciré la ayuda del FEDER o de
ningun instrumento de financiacion exterior de la Union al programa Interreg
correspondiente. El importe reintegrado se considerara ingresos afectados de conformidad

con el articulo 21, apartado 3, del Reglamento Financiero.

Por lo que se refiere a los importes no reembolsados a la autoridad de gestion por un
Estado miembro, la compensacion afectard a los pagos posteriores al mismo programa
Interreg. A continuacion, la autoridad de gestion compensara con respecto a dicho Estado
miembro, de conformidad con el reparto de responsabilidades entre los Estados miembros
participantes establecido en el programa Interreg, en caso de que la autoridad de gestion o

la Comision impongan correcciones financieras.

En lo que respecta a los importes no reembolsados a la autoridad de gestion por un tercer
pais, un pais socio o un PTU, la compensacion afectara a los pagos posteriores a los
programas en el marco de los respectivos instrumentos de financiacion exterior de la

Union.
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Capitulo VIII
Participacion de terceros paises, paises socios,
PTU u organizaciones regionales de integracion y cooperacion

en los programas Interreg con gestion compartida

Articulo 53

Disposiciones aplicables

Lo dispuesto en los capitulos I a VII y el capitulo X se aplicara al programa transfronterizo PEACE
PLUS y a la participacion de terceros paises, paises socios, PTU y organizaciones regionales de
integracion o cooperacion que reciben apoyo de instrumentos de financiacion exterior de la Unidon

en programas Interreg, siempre que se cumpla lo dispuesto en el presente capitulo.

Articulo 54

Autoridades de los programas Interreg y sus competencias

1. Cada tercer pais, pais socio y PTU que participe en un programa Interreg designara a una
autoridad nacional o regional como punto de contacto para la autoridad de gestion (en lo

sucesivo, «punto de contacto»).
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El punto de contacto, un organismo equivalente al responsable de comunicacion del
programa Interreg como se establece en el articulo 36, apartado 1, o la sucursal o
sucursales, prestara asistencia a la autoridad de gestion y a los socios en el tercer pais, pais
socio o PTU correspondiente con respecto a las tareas indicadas en el articulo 36,

apartados 2 a 6.

Articulo 55

Métodos de gestion

Los programas Interreg A que reciban ayudas del FEDER y del IAP III CT o el IVDCI CT
se ejecutaran mediante gestion compartida tanto en los Estados miembros como en

cualquier tercer pais o pais socio participante.

El programa transfronterizo PEACE PLUS se ejecutard mediante gestion compartida tanto

en Irlanda como en el Reino Unido.

Los programas Interreg B y C que combinen contribuciones del FEDER y de uno o mas
instrumentos de financiacion exterior de la Union se ejecutaran mediante gestion
compartida tanto en los Estados miembros como en cualquier tercer pais, pais socio o PTU
participante o, en relacion con Interreg D, en cualquier PTU, reciba o no dicho PTU ayuda

de uno o varios instrumentos de financiacion exterior de la Unidn.
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Los programas Interreg D que combinen contribuciones del FEDER y de uno o varios
instrumentos de financiacion exterior de la Union se ejecutaran de cualquiera de las

siguientes formas:

a)  mediante gestion compartida, tanto en los Estados miembros como en cualquier

tercer pais o PTU participante;

b)  mediante gestion compartida solo en los Estados miembros y en cualquier tercer pais
o PTU participante con respecto a los gastos del FEDER fuera de la Unidn para una
0 mas operaciones, mientras que las contribuciones de uno o mas instrumentos de

financiacion exterior de la Unidn se gestionaran mediante gestion indirecta;

c) mediante gestion indirecta, tanto en los Estados miembros como en cualquier tercer

pais o PTU participante.

Cuando la totalidad o parte de un programa Interreg D se ejecute mediante gestion

indirecta, se aplicara el articulo 61.

5488/21

MFG/emv 138
ECOMP.2 ES



Articulo 56

Subvencionabilidad

1. Como excepcion a lo dispuesto en el articulo 63, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2021/...*, los gastos seran subvencionables para una contribucion de instrumentos de
financiacion exterior de la Unidn si se han realizado y pagado en la concepcidn y ejecucion
de operaciones Interreg desde el 1 de enero de 2021 o desde la fecha de presentacion del
programa, si esta ultima fecha fuera anterior, pero se podra solicitar su reembolso del
programa después de la fecha de celebracion del acuerdo de financiacion con el tercer pais,

pais socio o PTU correspondiente.

Sin embargo, en el caso de los gastos de asistencia técnica gestionada por las autoridades
del programa situadas en un Estado miembro, se podra solicitar su reembolso del programa
antes de la fecha de celebracion del acuerdo de financiacion con el tercer pais, pais socio o

PTU correspondiente.

2. Cuando un programa Interreg seleccione operaciones a partir de convocatorias de
propuestas, tales convocatorias podran incluir solicitudes de contribuciones de
instrumentos de financiacion exterior de la Union, incluso si se iniciaron las convocatorias

y se seleccionaron las operaciones antes de la celebracion del acuerdo de financiacion

correspondiente.
* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21
[2018/0196(COD)].
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La autoridad de gestion podra facilitar el documento previsto en el articulo 22, apartado 6,

antes de la celebracion del acuerdo de financiacion correspondiente.

Articulo 57

Grandes proyectos de infraestructuras

Los programas Interreg del presente capitulo podrén apoyar grandes proyectos de
infraestructuras, definidos como operaciones que incluyan un conjunto de obras,
actividades o servicios destinados a desempefiar una funcion indivisible de caracter
especifico para alcanzar objetivos claramente definidos y de interés comun con el fin de
realizar inversiones que tengan efectos y beneficios transfronterizos y a los que se asigne
una cuota presupuestaria de un coste total de al menos 2 500 000 EUR para la adquisicion,

construccion o modernizacion de infraestructuras.

Cada beneficiario que ejecute un gran proyecto de infraestructuras o una parte de este

aplicara las normas de contratacion publica aplicables.

El Estado miembro en el que esté ubicada la autoridad de gestion del programa Interreg
pertinente enviard a la Comision una lista de los grandes proyectos de infraestructuras
programados, en la que se indicara el nombre, la ubicacion, el presupuesto y el socio
principal probables. Dicha lista se enviara como documento separado, bien en el momento
de transmitirse a la Comision la copia firmada del acuerdo de financiacion o una copia del
acuerdo de ejecucion al que se refiere el articulo 59, bien en un plazo minimo de dos meses
antes de la reunion del comité de seguimiento o, en su caso, del comité de direccion en la
que se vaya a efectuar la seleccion del primero de los grandes proyectos de infraestructuras

previstos.
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Cuando la seleccion de uno o mas grandes proyectos de infraestructuras figure en el orden
del dia de una reunién de un comité de seguimiento o, en su caso, del comité de direccion,
la autoridad de gestion transmitira a la Comision, a titulo Informativo, una nota conceptual
correspondiente a cada proyecto de ese tipo a mas tardar dos meses antes de la fecha de
dicha reunion. La nota conceptual tendrd un méaximo de tres paginas e indicaré el nombre,
la ubicacidn, el presupuesto, el socio principal y los socios, asi como los principales
objetivos y resultados concretos del proyecto. Si la nota conceptual relativa a uno o varios
grandes proyectos de infraestructuras no se transmite a la Comision antes de ese plazo, la
Comision podra solicitar que la presidencia del comité de seguimiento o del comité de

direccidn retire los proyectos correspondientes del orden del dia de la reunion.

Articulo 58

Contratacion publica

Cuando la ejecucion de una operacion requiera que un beneficiario obtenga contratos de
servicios, suministros u obras mediante contratacion publica, se aplicaran las siguientes

reglas:

a)  cuando el beneficiario esté situado en un Estado miembro y sea un érgano de
contratacion o una entidad adjudicadora a efectos del Derecho de la Union aplicable
a los procedimientos de contratacion publica, aplicara disposiciones legales,

reglamentarias y administrativas;
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b)  cuando el beneficiario sea una autoridad publica de un pais socio en virtud del
IAP III o el IVDCI cuya cofinanciacion se transfiera a la autoridad de gestion, podra
aplicar disposiciones legales, reglamentarias y administrativas nacionales, siempre
que el acuerdo de financiacion lo permita y que el contrato se adjudique a la oferta
econémicamente mas ventajosa o, cuando proceda, a la oferta que ofrezca el precio

mas bajo, evitando cualquier conflicto de intereses.

Para la adjudicacion de bienes, obras o servicios en todos los supuestos no contemplados
en el apartado 1 del presente articulo, se aplicaran los procedimientos de contratacion
publica previstos en los articulos 178 y 179 del Reglamento Financiero y en el capitulo 3,

puntos 36 a 41, del anexo I de dicho Reglamento.

Articulo 59

Celebracion de acuerdos de financiacion con gestion compartida

A fin de ejecutar un programa Interreg en un tercer pais, un pais socio o un PTU, de
conformidad con el articulo 112, apartado 4, del Reglamento Financiero, se celebrara un
acuerdo de financiacion entre la Comision, en representacion de la Unidn, y cada tercer
pais, pais socio o PTU participante, representados de conformidad con su marco juridico

nacional.
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Todo acuerdo de financiacion se celebrard a mas tardar el 31 de diciembre del ejercicio
siguiente al ejercicio en que se haya realizado el primer compromiso presupuestario y se

considerara celebrado en la fecha en que lo haya firmado la tGltima parte.
Todo acuerdo de financiacion entrard en vigor en la fecha:
a)  en que lo haya firmado la ultima parte; o

b)  en que el tercer pais o pais socio o PTU haya completado el procedimiento requerido
para la ratificacion de conformidad con su marco juridico nacional y haya informado

a la Comision.

La Comisidn presentara el proyecto de acuerdo de financiacion al aprobar el programa

exterior.

Cuando en un programa Interreg participe mas de un tercer pais, pais socio o PTU, al
menos un acuerdo de financiacion debera haber sido celebrado por las dos partes antes de
la fecha especificada en el apartado 2. Los demads terceros paises, paises socios o PTU
podran firmar sus respectivos acuerdos de financiacion a mas tardar el 30 de junio del
segundo ejercicio siguiente al ejercicio en que se haya realizado el primer compromiso

presupuestario.
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4. El Estado miembro en el que esté ubicada la autoridad de gestion del programa Interreg
pertinente:
a)  podra firmar también el acuerdo de financiacion; o
b)  firmaré sin demora con cada tercer pais, pais socio o PTU participante en ese
programa Interreg, un acuerdo de ejecucion en el que se establezcan los derechos y
las obligaciones respectivos con respecto a la ejecucion y la gestion financiera del
programa.
5. Todo acuerdo de ejecucion firmado con arreglo al apartado 4, letra b), constara, al menos,
de los siguientes elementos:
a)  disposiciones detalladas para los pagos;
b)  gestidn financiera;
c) llevanza de registros;
d) obligaciones de presentacion de informes;
e)  verificaciones, controles y auditoria; y
f)  irregularidades y recuperacion de importes.
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6. Cuando el Estado miembro en el que esté ubicada la autoridad de gestion del programa
Interreg decida firmar el acuerdo de financiacion con arreglo al apartado 4, letra a), del
presente articulo, dicho acuerdo de financiacion se considerara un instrumento para
ejecutar el presupuesto de la Unioén de conformidad con el Reglamento financiero y no un

acuerdo internacional tal como se contempla en los articulos 216 a 219 del TFUE.

Articulo 60

Contribuciones de terceros paises, paises socios o PTU distintas de la cofinanciacion

1. Cuando un tercer pais, un pais socio o un PTU transfiera a la autoridad de gestion una
contribucion financiera de ayuda al programa Interreg, que sea distinta de la cofinanciacion
de las ayudas de la Unidn al programa Interreg, las normas relativas a dicha contribucion

financiera figurardn en el documento siguiente:

a)  cuando el Estado miembro de que se trate firme el acuerdo de financiacion con

arreglo al articulo 59, apartado 4, letra a), en uno de los siguientes:
1)  una parte especifica de dicho acuerdo de financiacion; o

i1)  en un acuerdo de ejecucion aparte firmado por el Estado miembro en el que
esté ubicada la autoridad de gestion y el tercer pais, el pais socio o el PTU, o
bien firmado directamente por la autoridad de gestion y la autoridad

competente del tercer pais, el pais socio o el PTU; y
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b)  cuando el Estado miembro de que se trate firme un acuerdo de ejecucion con arreglo

al articulo 59, apartado 4, letra b), en uno de los siguientes:
1)  una parte especifica de dicho acuerdo de ejecucion; o

i1)  un acuerdo de ejecucion adicional firmado por las mismas partes mencionadas

en la letra a).

A los efectos del parrafo primero, letra b), inciso 1), las secciones del acuerdo de ejecucion
podran cubrir, cuando corresponda, tanto la contribucion financiera transferida como la

ayuda de la Union al programa Interreg.

2. Todo acuerdo de ejecucion con arreglo al apartado 1 del presente articulo constara, al
menos, de los mismos elementos relativos a la cofinanciacion del tercer pais, el pais socio
o el PTU enumerados en el articulo 59, apartado 5.
Ademés, debera establecer los dos aspectos siguientes:
a) el importe de la contribucidn financiera adicional; y
b) el uso previsto y las condiciones para el uso, incluidas las condiciones para las

solicitudes de esa contribucion adicional.
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3. Por lo que se refiere al programa transfronterizo PEACE PLUS, la contribucion financiera
del Reino Unido a actividades de la Union en forma de ingresos afectados externos a que
se refiere el articulo 21, apartado 2, letra ¢), del Reglamento Financiero formara parte de
los créditos presupuestarios correspondientes a la ribrica 2 «Cohesion y valoresy,
sublimite «Cohesion econdmica, social y territorialy.

Esta contribucion serd objeto de un acuerdo especifico de financiacion con el Reino Unido
de conformidad con el articulo 59 del presente Reglamento. La Comision y el Reino
Unido, asi como Irlanda, seran partes en este acuerdo especifico de financiacion.

El acuerdo especifico de financiacion se celebrard antes del inicio de la ejecucion del
programa, permitiendo asi que el organismo para los programas especiales de la UE
aplique la legislacion de la Union aplicable a la ejecucion del programa.
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Capitulo IX

Disposiciones especificas para la gestion indirecta

Articulo 61

Cooperacion con las regiones ultraperiféricas

1. Cuando, con el acuerdo del Estado miembro y de las regiones interesadas, una parte o la
totalidad de un programa Interreg D se ejecute mediante gestion indirecta con arreglo al
articulo 55, apartado 3, letras b) o ¢), respectivamente, del presente Reglamento, las tareas
de ejecucion se encomendaran a uno de los organismos enumerados en el articulo 62,
apartado 1, parrafo primero, letra c¢), del Reglamento Financiero, en particular a un
organismo que esté ubicado en el Estado miembro participante, incluida la autoridad de

gestion del programa Interreg en cuestion.

2. De conformidad con el articulo 154, apartado 6, letra c), del Reglamento Financiero, la
Comision podré decidir no exigir una evaluacioén ex ante como se menciona en los
apartados 3 y 4 del dicho articulo cuando las tareas de ejecucion presupuestaria a que se
refiere el articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra ¢), de dicho Reglamento se
encomienden a una autoridad de gestion de un programa Interreg de regiones
ultraperiféricas designado en virtud del articulo 45, apartado 1, del presente Reglamento y

de conformidad con el articulo 71 del Reglamento (UE) 2021/...".

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Cuando las tareas de ejecucion presupuestaria mencionadas en el articulo 62, apartado 1,
parrafo primero, letra ¢), del Reglamento Financiero se hayan encomendado a una

organizacion de un Estado miembro, se aplicard el articulo 157 de dicho Reglamento.

Cuando un programa o una accion cofinanciados por uno o mas instrumentos de
financiacion exterior sean ejecutados por un tercer pais, un pais socio, un PTU o cualquier
otro de los organismos enumerados en el articulo 62, apartado 1, parrafo primero, letra c),
del Reglamento Financiero o mencionados en el Reglamento (UE) 2021/...* o en la

Decision 2013/755/UE, o ambos, se aplicaran las normas pertinentes de esos instrumentos.

Las condiciones para la ejecucion de una parte de un programa Interreg del capitulo D en
régimen de gestion indirecta con arreglo al articulo 55, apartado 3, letras b) o c¢), del
presente Reglamento, se determinaran mediante un acuerdo celebrado entre la Comision, la

autoridad de gestion o su Estado miembro y el organismo encargado.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6879/21
[2018/0243(COD)].
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Capitulo X

Disposiciones finales

Articulo 62

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 16, apartado 6, se
otorgan a la Comision por un periodo de tiempo indefinido a partir del ... [fecha de entrada

en vigor del presente Reglamento].

3. La delegacion de poderes mencionada en el articulo 16, apartado 6, podra ser revocada en
cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decision de revocacion
pondré término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision
surtira efecto el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea
o en una fecha posterior indicada en ella. No afectard a la validez de los actos delegados

que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos
designados por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el

Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

5488/21 MFG/emv 150
ECOMP.2 ES



Tan pronto como la Comisioén adopte un acto delegado lo notificara simultaneamente al

Parlamento Europeo y al Consejo.

Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 16, apartado 6, entraran en vigor
unicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificacion al Parlamento Europeo
y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento
de dicho plazo, ambas informan a la Comision de que no las formularan. El plazo se

prorrogara dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 63

Procedimiento de comite

La Comisidn estara asistida por el comité establecido en virtud del articulo 115, apartado 1,
del Reglamento 2021/...*. Dicho comité sera un comité en el sentido del Reglamento (UE)

n.° 182/2011.

En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 4 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

+

DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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Articulo 64

Disposiciones transitorias

El Reglamento (UE) n.° 1299/2013 o cualquier acto adoptado en virtud de dicho Reglamento
seguira siendo aplicable a los programas y las operaciones financiados con cargo al FEDER en el

periodo de programacion 2014-2020.
Articulo 65
Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de

la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente El Presidente
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ANEXO

PLANTILLA PARA LOS PROGRAMAS INTERREG

CClI [15 caracteres]
Titulo [255]

Version

Primer afo [4]

Ultimo afio [4]

Subvencionable desde

Subvencionable hasta

Numero de la decision de la Comision

Fecha de la decision de la Comision

Numero de la decision de modificacion del programa | [20]

Fecha de entrada en vigor de la decision de
modificacion del programa

Regiones NUTS que abarca el programa

Capitulo
1. Estrategia conjunta del programa: principales retos en materia de desarrollo y respuestas
estratégicas
1.1. Zona del programa (no necesaria para los programas Interreg C)

Referencia: articulo 17, apartado 3, letra a), y apartado 9, letra a)

Campo de texto [2 000]
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1.2.

Estrategia conjunta del programa: Resumen de los principales retos conjuntos, teniendo en
cuenta las disparidades y desigualdades econdmicas, sociales y territoriales, las
necesidades de inversion conjuntas y la complementariedad y las sinergias con otros
programas e instrumentos de financiacion, y las principales ensefianzas extraidas de
experiencias anteriores, asi como las estrategias macrorregionales y las estrategias de las
cuencas maritimas en los casos en que una o varias estrategias abarquen, en su totalidad o

en parte, la zona del programa.

Referencia: articulo 17, apartado 3, letra b), y apartado 9, letra b)

Campo de texto [50 000]

1.3. Justificacion de los objetivos politicos y los objetivos especificos Interreg seleccionados,
las prioridades correspondientes, los objetivos especificos y las modalidades de ayuda,
abordando, cuando corresponda, los enlaces que faltan en la infraestructura transfronteriza
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra ¢)

Cuadro 1
Objetivo politico Objetivo especifico | Prioridad Justificacion de la seleccion
seleccionado u seleccionado
objetivo especifico
Interreg
seleccionado
[2 000 por objetivo]
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2. Prioridades [300]
Referencia: articulo 17, apartado 3, letras d) y )
2.1. Titulo de la prioridad (repetido para cada prioridad)
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra d)
Campo de texto: [300]
2.1.1.  Objetivo especifico (repetido para cada objetivo especifico seleccionado)
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra e)
Campo de texto: [300]
2.1.2.  Tipos de accion relacionados y su contribucion prevista a esos objetivos especificos y a las
estrategias macrorregionales y de las cuencas maritimas, en su caso
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra e), inciso 1), y articulo 17, apartado 9, letra c),
inciso ii)
Campo de texto: [7 000]
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Para los programas INTERACT y ESPON:

Referencia: articulo 17, apartado 9, letra c), inciso 1)

Definicion de un beneficiario tinico o una lista limitada de beneficiarios y el procedimiento

de concesion

Campo de texto: [7 000]

2.1.3. Indicadores
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra e), inciso ii), y apartado 9, letra c), inciso iii)
Cuadro 2: Indicadores de realizacion
Prioridad | Objetivo ID Indicador Unidad de Etapa Meta final
especifico 5] medida (2024) (2029)
[255] [200] [200]
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Cuadro 3: Indicadores de resultados

Prioridad | Objetivo | ID | Indicador

especifico

Unidad de
medida

Linea
de
base

Ano de
referencia

Meta
final
(2029)

Fuente
de los
datos

Observaciones

2.1.4.  Principales grupos destinatarios
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra e), inciso iii), y apartado 9, letra c), inciso iv)
Campo de texto [7 000]

2.1.5. Indicacion de los territorios especificos a los que se dirige, incluido el uso previsto de las
inversiones territoriales integradas, el desarrollo local participativo o de otras herramientas
territoriales
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra e), inciso iv)

Campo de texto [7 000]

2.1.6.  Uso previsto de instrumentos financieros

Referencia: articulo 17, apartado 3, letra €), inciso v)

Campo de texto [7 000]
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2.1.7. Desglose indicativo de los recursos del programa aportados por la UE por tipo de
intervencion
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra ), inciso vi), y apartado 9, letra c), inciso v)
Cuadro 4: Dimension 1: ambito de intervencion
Prioridad ntim. Fondo Objetivo Codigo | Importe (en EUR)
especifico
Cuadro 5: Dimension 2: forma de financiacion
Prioridad ntim. Fondo Objetivo Codigo | Importe (en EUR)
especifico
Cuadro 6: Dimension 3: mecanismo de intervencion territorial y enfoque territorial
Prioridad ntim. Fondo Objetivo Codigo | Importe (en EUR)
especifico
3. Plan de financiacién
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra f)
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3.1. Créditos financieros por afio

Referencia: articulo 17, apartado 3, letra g), inciso i), y apartado 4, letras a) a d)

Cuadro 7

Fondo

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Total

FEDER

(objetivo de cooperacion
territorial)

IAP III CT!

IVDCI CT!

IAP I112

IVDCI?

PPTU?

Fondos Interreg*

Total

3.2. Total de créditos financieros por fondo y cofinanciacion nacional

Referencia: articulo 17, apartado 3, letra f), inciso ii), y apartado 4, letras a) a d)

1 Interreg A, cooperacion transfronteriza exterior.

2 Interreg B y C.

3 Interreg B, C y D.

4 FEDER, IAP III, IVDCI o PPTU, si es importe tnico en el marco de Interreg B y C.
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Cuadro 8

Num. de Prioridad Fondo Base para el Contribucion Desglose indicativo de la | Contribucion | Desglose indicativo Total Porcentaje de | Contribuciones de
objetivo , calculo de la de la UE contribucion de la UE nacional de la contrapartida cofinanciacion terceros paises
politico (seglin ayuda de la UE nacional (©=@Hb)
corresponda) (gasto (a)=(al)+(a2) (b)=(c)+(d) H=(a)/(e) (a titulo
subvencionable Sin Para Publica | Privada Informativo)
total o asistencia asistencia nacional | nacional
tribucid técnica con | técnica con
;{?Eliréaiz{[z?) arreglo al arreglo al © (d
articulo 27.1 | articulo 27.1
(al) (a2)
Prioridad 1 | FEDER
IAP III CT!
IVDCI CT!
IAP 111
IVDCI?
PPTU?
Fondos
Interreg?
1 Interreg A, cooperacion transfronteriza exterior.
2 Interreg B y C.
3 Interreg B, C y D.
4

FEDER, IAP III, IVDCI o PPTU, si es importe unico en el marco de Interreg By C.
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Num. de Prioridad Fondo Base para el Contribucion Desglose indicativo de la | Contribucion | Desglose indicativo Total Porcentaje de | Contribuciones de
objetivo , calculo de la de la UE contribucion de la UE nacional de la contrapartida —(a)(b cofinanciacion terceros paises
politico (segln ayuda de la UE nacional (©=(@)+(b) ,
corresponda) (gasto (a)=(al)+(a2) (b)=(c)+(d) ®=(a)/(e) (a titulo
subvencionable Sin Para Publica Privada Informativo)
total o asistencia asistencia nacional | nacional
contribucién tecmc? coln tecmcail coln © @
publica total) arreglo a arreglo a
articulo 27.1 | articulo 27.1
(al) (a2)
Prioridad 2 | (fondos
antes
indicados)
Total Todos los
fondos
FEDER
IAP I CT
IVDCICT
IAP I
IVDCI
PPTU
Fondos
Interreg
Total Todos los
fondos
5488/21 MFG/emv 9
ANEXO ECOMP.2 ES




Accion emprendida para que los socios pertinentes del programa participen en la
preparacion del programa Interreg, y papel de esos socios en la ejecucion, el seguimiento y

la evaluacion

Referencia: articulo 17, apartado 3, letra g)

Campo de texto [10 000]

5. Enfoque para las actividades de comunicacion y visibilidad del programa Interreg
(objetivos, publico destinatario, canales de comunicacion —incluida la presencia en
medios sociales—, en su caso, presupuesto programado e indicadores pertinentes de
seguimiento y evaluacion)

Referencia: articulo 17, apartado 3, letra h)
Campo de texto [4 500]

6. Indicacion del apoyo a proyectos a pequefia escala, entre ellos los pequefios proyectos en el
marco de los fondos para pequefios proyectos
Referencia: articulo 17, apartado 3, letra 1), y articulo 24
Campo de texto [7 000]
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7.1.

Disposiciones de ejecucion

Autoridades del programa

Referencia: articulo 17, apartado 6, letra a)

Cuadro 10

Autoridades del programa

Nombre de la
institucion [255]

Datos de
contacto
[200]

Correo
electronico
[200]

Autoridad de gestion

Autoridad nacional (para los
programas con terceros paises o
paises socios participantes, en su
caso)

Autoridad de auditoria

Grupo de representantes de los
auditores

Organismo al que hara los pagos la
Comision

7.2.

Procedimiento para crear la secretaria conjunta

Referencia: articulo 17, apartado 6, letra b)

Campo de texto [3 500]
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7.3. Reparto de responsabilidades entre los Estados miembros participantes y, en su caso, los
terceros paises o paises socios y los PTU, en caso de correcciones financieras impuestas

por la autoridad de gestion o la Comision

Referencia: articulo 17, apartado 6, letra c)

Campo de texto [10 500]

8. Utilizacion de costes unitarios, sumas a tanto alzado, financiacién a tipo fijo y financiacion

no vinculada a los costes
Referencia: articulos 94 y 95 del Reglamento (UE) 2021/...* (en lo sucesivo, «KRDC»)

Cuadro 11: Utilizacion de costes unitarios, sumas a tanto alzado, financiacion a tipo fijo y

financiacion no vinculada a los costes

Aplicacioén prevista de los articulos 94 y 95 RDC Si NO

Desde su adopcion, el programa utilizard un reembolso de la [] []
contribucién de la Unidn basado en costes unitarios, sumas a tanto
alzado y financiacion a tipo fijo con prioridad con arreglo al
articulo 94 RDC (en caso afirmativo, cumplimente el apéndice 1)

Desde su adopcion, el programa utilizard un reembolso de la [] []
contribucion de la Unidn basado en financiacion no vinculada a los
costes con arreglo al articulo 95 RDC (en caso afirmativo,
cumplimente el apéndice 2)

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].

5488/21 MFG/emv 12
ANEXO ECOMP.2 ES



APENDICES

Mapa 1: Mapa de la zona del programa

Apéndice 1: Contribucion de la Union basada en costes unitarios, sumas a tanto alzado y
financiacion a tipo fijo

Apéndice 2: Contribucion de la Union basada en la financiacion no vinculada a los costes

Apéndice 3: Lista de operaciones de importancia estratégica previstas con calendario
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Apéndice 1:

Contribucion de la Union basada en costes unitarios, sumas a tanto alzado y financiacion a tipo fijo
Plantilla de presentacion de datos para su examen por la Comision

[articulo 94 del Reglamento (UE) 2021/...* (RDC)]

Fecha de presentacion de la propuesta

No sera necesario cumplimentar este apéndice cuando se utilicen opciones de costes simplificados a
escala de la Union que se hayan establecido mediante el acto delegado previsto en el articulo 94,

apartado 4, RDC.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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A. Resumen de los principales elementos

Prioridad | Fondo | Objetivo Proporcion Tipo(s) de operacion Indicador que da lugar Unidad de Tipo de Importe (en
especifico | estimada de incluidos a reembolso medida del opcion de EUR) o
la asignacion indicador que costes porcentaje
financiera da lugar a simplificados (para tipos
total dentro reembolso (baremos fijos) de la
de la estandar de opcion de
prioridad a la costes costes
que se unitarios, simplificados
aplicard la sumas a
opcion de tanto alzado
costes o tipos fijos)
simplificados
en %
Cadigo! | Descripcion | Cédigo? | Descripcion
1 Se refiere al codigo relativo a la dimension del ambito de intervencion que figura en el cuadro 1 del anexo I del RDC.
2 Se refiere al c6digo de un indicador comun, de existir.
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B. Datos pormenorizados por tipo de operacioén (complétese para cada tipo de operacion)

(La autoridad de gestion recibid ayuda de una empresa externa para establecer los costes

simplificados que se recogen a continuacion?

En caso afirmativo, especifique qué empresa externa:

Si/No — Nombre de la empresa externa)

1.1

Descripcion del tipo de operacion y calendario de
ejecucion!

1.2

Objetivo especifico

1.3

Nombre del indicador que da lugar a reembolso?

1.4

Unidad de medida del indicador que da lugar a reembolso

1.5

Baremo estandar de costes unitarios, sumas a tanto alzado
o tipos fijos

1.6

Importe por unidad de medida o porcentaje (para tipos
fijos) de la opcion de costes simplificados

1.7

Categorias de costes cubiertos por el coste unitario, la
suma a tanto alzado o la financiacion a tipo fijo

conclusiodn (véase el articulo 63, apartado 5, RDC).

Los campos 1.3 a 1.11 deberan cumplimentarse para cada indicador que dé lugar a
reembolso en el caso de operaciones que comprendan diversas opciones de costes
simplificados que incluyan diferentes categorias de gastos, diferentes proyectos o fases

sucesivas de una operacion.

Fecha de inicio prevista para la seleccion de las operaciones y fecha de fin prevista para su
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1.8 (Cubren esas categorias todos los gastos subvencionables
correspondientes a la operaciéon? (Si/No)

1.9 Método de ajuste(s)!

1.10 Verificacion de los logros de las unidades entregadas

— describa el o los documentos/sistema que se
utilizaran para comprobar el logro de las unidades
entregadas

— describa qué se controlara durante las
comprobaciones de gestion y quién las efectuara

— describa qué medidas se tomaran para recopilar y
almacenar los datos/documentos pertinentes

1.11 Posibles incentivos perversos, medidas de mitigacion? y
nivel de riesgo estimado (alto, medio, bajo)

1.12 Importe total (nacional y de la UE) que, conforme a esta
base, se prevé que deba reembolsar la Comision

C. Célculo del baremo estandar de costes unitarios, sumas a tanto alzado o tipos fijos

1. Fuente de los datos utilizados para calcular el baremo estandar de costes unitarios,
sumas a tanto alzado o tipos fijos (quién genero, recopild y registr6 los datos; donde

se almacenan; cuales son las fechas limite; su validacion, etc.):

Indique, en su caso, la frecuencia y el calendario de ajustes y una referencia clara a un
indicador especifico (incluyendo un enlace al sitio web en el que dicho indicador se
encuentra publicado, en su caso).

(Existen implicaciones negativas potenciales en la calidad de las operaciones que reciben
apoyo? y, de existir, ;qué medidas (p.ej., garantia de calidad) se tomaran para superar este
riesgo?
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Especifique por qué el método y el calculo basado en el articulo 88, apartado 2, RDC

propuestos son pertinentes para el tipo de operacion:

Especifique como se efectuaron los calculos, en particular cualquier supuesto
presumido respecto a la calidad o las cantidades. En su caso, deberian utilizarse datos
estadisticos y referencias y, de ser solicitados, deberian proporcionarse en un formato

que pueda utilizar la Comision:

Explique como se ha asegurado de que tnicamente se incluyeran gastos
subvencionables en el baremo estandar del coste unitario, la suma a tanto alzado o el

tipo fijo:

Evaluacion de la(s) autoridad(es) de auditoria del método de calculo y los importes, y
medidas para garantizar la verificacion, la calidad, la recogida y el almacenamiento

de datos:
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Apéndice 2:

Contribucion de la Unidn basada en la financiacion no vinculada a los costes
Plantilla de presentacion de datos para su examen por la Comision

[articulo 95 del Reglamento (UE) 2021/...* (RDC)]

Fecha de presentacion de la propuesta

No sera necesario cumplimentar este apéndice cuando se utilicen importes de financiacion a escala
de la Unidn no ligados a los costes que se hayan establecido mediante el acto delegado previsto en

el articulo 95, apartado 4, RDC.

* DO: insértese en el texto el nimero del Reglamento que figura en el documento ST 6674/21

[2018/0196(COD)].
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A. Resumen de los principales elementos

Prioridad | Fondo | Objetivo Importe Tipo(s) de operacion Condiciones Indicador Unidad de medida Tipo de
especifico | incluido en incluidos que deben de las condiciones método de
la cumplirse/ que deben reembolso
financiacion resultados que cumplirse/ previsto para
no deben resultados que reembolsar al
vinculada a alcanzarse que deben alcanzarse | beneficiario(s)
los costes dan lugar a que dan lugar a
reembolso por reembolso por la
la Comision Comision
Codigo' | Descripcion Codigo® | Descripcion
1 Se refiere al codigo de la dimension del campo de intervencion que figura en el anexo I, cuadro 1, RDC y en el anexo IV del
Reglamento EMFAF.
2 Se refiere al c6digo del indicador comn, en su caso.
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B. Datos pormenorizados por tipo de operacion (complétese para cada tipo de operacion)
1.1 Descripcion del tipo de operacion
1.2 Objetivo especifico
1.3 Condiciones que deben cumplirse o resultados
que deben alcanzarse
1.4 Plazo para el cumplimiento de las condiciones
o0 para alcanzar los resultados
1.5 Unidad de medida de las condiciones que deben
cumplirse o los resultados que deben alcanzarse
que da lugar a reembolso por la Comision
1.6 Resultados concretos intermedios (en su caso) Resultados Fecha Importes
que dan lugar a reembolso por la Comision con | concretos prevista (en EUR)
el calendario de reembolsos intermedios
1.7 Importe total (incluidas la financiacion de
la Unién y nacional)
1.8 Método de ajuste(s)
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1.9

Comprobacioén del logro del resultado o el
cumplimiento de la condicidn (y, en su caso,
los resultados concretos intermedios)

— describa el (los) documento(s)/sistema
que se utilizara(n) para comprobar el
logro del resultado o el cumplimiento de
la condicidn (y, en su caso, cada uno de
los resultados concretos intermedios)

—  describa como se efectuaran las
comprobaciones de gestion (incluidas las
comprobaciones sobre el terreno) y por
parte de quién

—  describa qué medidas se tomaran para
recopilar y almacenar los datos y
documentos pertinentes

1.10

Uso de subvenciones en forma de financiacion
no vinculada a los costes / La subvencion
concedida por el Estado miembro a los
beneficiarios ;es en forma de financiacion no
vinculada a los costes? [Si/No]

1.11

Mecanismos para garantizar la pista de
auditoria

Indique el (los) organismo(s) responsable(s) de
estos mecanismos.
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Apéndice 3

Lista de operaciones programadas de importancia estratégica

y su calendario - Articulo 17, apartado 3

Campo de texto [2 000]
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